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. Bundesgesetz
: iiber .
die Seeschiffahrt unter der Schweizerflagge
(Seeschiffahrtsgesetz)

(Vom 23. September 1953)

Die Bundesver_sa.'mmlung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf die Artike] 24ter, 64 und 64%8 der Bundesverfassung,

nach Eingicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 22. Februar
1952 1),

B
B

beschliesst:

Erster Titel
Allgemeine Ordoung und Behirden
Ergter Abschnitt

Allgemeine Grundsitze
Art. 1

. Die Seegchiffahrt unter der Schweizerflagge untersteht dem schweij- Schweizerisches
E zerischen Recht, soweit dies mit den Grundsitzen des Volkerrechts ver- wacht und

Vialkerrecht
einbar ist.
Art. 2
1 Schwemerlsche Seeschiffe sind die im Register der schweizerischen schweizerische
Seeschiffe eingetragenen Schiffe. Seeschiffo

2 Einziger Registerhafen der schweizerischen Seeschiffe, im Sinne
der Internationalen Erklirung von Barcelona vom 21. April 1921 iiber

-die Anerkennung des Flaggenrochtes der Staaten ohne Meereskiiste, ist
Basel.

1 BBl 1952, 1, 253. .
Bundesblatt. 105. Jahrg. Bd. Il 14



Schwelzerflagge
zur See

Geltungs-
bereich des
schweizerischen
Rechts

Verordnungen
des
Bundesrates

Ausser-
ordentliche
Massnahmen

170

Art. 3

1 Die Schwemerﬂagge darf nur von schweizerischen Seeschiffen ge-
tithrt werden; die schweizerischen Seeschiffe fihrén ausschliesslich die
Schwemerﬂagge

2 Die Hchweizerflagge zeigt ein weisses Kreuz im roten Feld; fiir
Form und Grissenverhéltnisse ist dag im Anhang zu diesem Gesetz ab-
gebildete Muster massgebend.

Art. 4

1 Auf hoher Bee gilt an Bord schweizerischer Seeschiffe ausschliess-
lich schweizerisches Bundesrecht. In Territorialgewissern gilt an Bord
schweizerischer Seeschiffe schweizerisches Bundesrecht, soweit nicht
der Uferstaat sein Recht zwingend anwendbar erklirt. In gleichem Um-
fang gilt bei einem Schiffbruch schweizerisches Recht fir die Uber-
lebenden.

2 Strafbare Handlungen im Sinne des schweizerischen Strafgesetz-
buches und anderer bundesrechtlicher Strafbestimmungen, die an Bord
eines schweizerischen Seeschiffes begangen worden sind, unterstchen
Jedoch dem schweizerischen Recht ohne Ritcksicht auf den Ort, wo sich
das Schiff im Zeitpunkt der Begehung der Tat befunden hat.

3 Die btrafbestimmungen dieses Gesetzes finden Anwendung un-
abhéngig davon, ob die Tat im Ausland oder in der Schweiz begangen
wurde.

4 Der Téter wird in der Schweiz nicht bestraft:

— wenn er im Ausland wegen des Verbrechens oder Vergehens end-
giiltig freigesprochen wurde;

— wenn die Strafe, zu der er im Ausland wegen der gleichen Tat ver-
urteilt wurde, vollzogen, erlassen oder verjihrt ist.
Wurde die Strafe im Ausland nur teilweise vollzogen, so wird der

vollzogene Teil angerechuet.

Art. 5

1 Der Bundesrat erlisst die erforderhchen Vollzugsvorschriften zu
diesem Gesetz.

% Der Bundesrat kann erganzende Bestimmungen erlassen, falls sich
diese aus den fiir die Seeschiffahrt unter der Schweizerflagge geltenden
internationalen bberemkommen oder international vereinbarten Regeln
ergeben.

Art. 6
1 Der Bundesrat kann alle geeigneten Massnahmen treffen, welche
erforderlich sind:
¢. um zu verhindern, dass durch dle Fibrung der Schweizerflagge
zur See die Sicherheit oder die Neutralitéit der Fidgenossenschaft.
gefibrdet wird oder internationale Schwierigkeiten entstehen;
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b. um die schweizerische Seeschiffahrt in den Dienst derwirtschaftlichen
Verteidigung des Landes zu stellen.

_ 2 Zu diesermn Zwecke kann der Bundesrat insbesondere schweizerische
Beeschiffe gegen angemessene Entschidigung requirieren oder enteignen.
Streitigkeiten ither die Hohe der Entschidigung entscheidet das Bundes-
gericht als einzige Instanz.

3 Krgreift der Bundesrat andere Massnahmen, so kann er je nach den
Umsténden eine Entschédigung festsetzen, wenn infolge dieser Mass-
nahmen die Seeschiffe nicht anderweitig nutzbringend verwendet werden
konnen, und wenn ein wesentlicher Schaden entstanden ist; die Ent-
schidigung ist dem Sehiffseigentimer, Reeder oder Seefrachtfihrer aus-
zurichten.

Axt. 7

1 Kann der -Bundesgesetzgebung, insbesondere diesem Gesetz und  Rechts-
den als anwendbar erklirten Bestimmungen internationaler Uberein- “rondung
kommen keine Vorschrift entnommen werden, so entscheidet der Richter ~ Richter
nach den allgemein aperkannten Grundsitzeri des Seerechts und, wo
solche fehlen, nach der Regel, die er als Gesetzgeber aufstellen wirde,
wobei er Gesetzgebung und Gewohnheit, Wissenschaft wnd Recht-
sprechung der seefahrenden Btaaten beriicksichtigt.

2 Dem Richter steht die freie Beweiswmdigung zu; ihr unterliegen
auch die Eintragungen des Kapltans in Tagebiichern, Registern, Proto-
kollen und Berichten.

Zweiter Abschnitt

Die Behgrdenorganisation
Art. 8

1 Dle Seeschiffahrt unter der Schwe1zerflagge steht unter der Ober-  Aufsicht
aufgicht des Bundesrates.

% Die unmittelbare Aufsicht steht dem Eidgendssischen Politischen
Departement zu, welches sie durch das Schweizerische Seeschiffahrtsamt
ausithen lasst. )

3 Das Schweizerische Seeschiffahrtsamt hat die Bestimmungen tiber

die Seeschiffahrt unter der Schweizerflagge nach den Weisungen des
Kidgenossischen Politischen Departementes durchzufithren wnd ihre

Anwendung zu tberwachen. Es erstattet dem Politischen Departement
Bericht, .

.. Art. 9
1 Das Schwelzensche Seeschiffahrtsamt hat seinen Sitz in Basel. sg?;ﬁﬁ‘g;ﬂ?
Es bt seine Obliegenheiten gegeniiber schweizerischen Seeschiffen durch amt

eigene Beamte oder durch die schweizerischen Konsulate aus.
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¢ 7u diesem Zwecke kann das Schweizerische Seeschiffahrtsamt un-
mittelbar mit schweizerischen Konsulaten und Konsuln sowie mit Be-
héorden und Vertretern auslindischer Staaten verkehren.

3 Die Eigentiimer, Reeder und Kapitine schweizerischer Seeschiffe
sind jederzeit verpflichtet, die Auskimmfte zu erteilen, die das schweizeri-
sche Seeschiffahrtsamt zur Ausiibung seiner Obliegenheiten bendtigt und
verlangt. Das Schweizerische Seeschiffahrtsamt kann Kontrollen an Bord
schweizerischer Seeschiffe durchfiithren.

Art. 10

3 Das Schweizerische Seeschiffsregisteramt hat seinen Sitz in Basel.
Es fithrt das Register, in welchem die schweizerischen Seeschiffe und die
dinglichen Rechte an solchen Schiffen eingetragen werden. .

2 Auf die Einrichtung und Fithrung des Registers der schweizerischen
Beeschiffe ist die Gesetzgebung des Bundes aber das Schiffsregister sinn-
gemiiss anzuwenden, soweit dieses Gesetz keine gegenteiligen Bestim-
mungen enthilt,

Art. 11

1 Der Bundesrat bestimmt die Organigation und Amtsfithrung der
beiden Amter. Er erlisst den Gebuhrentarif fiir die Verrichtungen dieser
Amter und der schweizerischen Konsulate.

2 Der Bund ist fiir jeden Schaden verantwortlich, der durch Mags-
nahmen oder Verfiigungen dieser Amter, insbesondere ans der Fithrung
des Registers der schweizerischen Seeschiffe, entsteht; er hat Ruckgriff
auf die Beamten und Angestellten, denen ein Verschulden zur Last fillt.

Art. 12

* Der Bundesrat kann im Einverstdndnis mit der Regierung des be-
treffenden Kantons die Geschaftsfilhrung oder einzelne Obliegenheiten
der beiden Amter einer kantonalen Verwaltung tibertragen.

2 Tiir thr Dienstverhiltnis und ihre Verantwortlichkeit sind in diesem
Falle die Beamten und Angestellten, soweit sie.auf Grund dieses Gesetzes
tiitig sind, der Bundesgetetzgebung unterworfen.

Dritter Abschnitt
Die Gerichtsbarkeit
Art. 18

1 Gegen Entscheide des Schweizerischen Seeschiffahrtsamtes kann
inperhalb einer Frist von dreissig Tagen vom Eingang der schriftlichen
Ausfertigung des Entscheides an Beschwerde beim Bundesrat erhoben
werden.
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2 (Gegen Entscheide des Schweizerischen Seeschiffsregisteramtes kann -

innerhalb einer Frist von dreissig Tagen vom Fingang der schriftlichen
Ausfertigung des Entscheides an beim Bundesgericht Verwaltungs-
gerichtsheschwerde erhoben werden.

# Das Bundesgesetz vom 16. Dezember 1943 iber die Organisation

der Bundesrechtspflege findet Anwendung.

Art. 14

1 Ohne Ricksicht auf den Wohnsitz des Beklagten besteht fiir alle
dinglichen Klagen in bezug auf ein im Register der schweizerischen See-
schiffe eingetragenes Schiff der Gerichtsstand in Basel.

2 Fiur alle Anspriiche aus unerlaubten, an Bord eines sehweizerischen
Seeschiffes hegangenen Handlungen sowie fir alle tibrigen Zivilklagen
aus diesem Geset besteht ein Gerichtsstand in Basel, sofern kein anderer
Gerichtsstand in der Schweiz gegeben ist.

3 Fur Klagen im Zusammenhang mit dem Verfahren auf Beschrin-
kung der Haftung des Reeders oder der gerichtlichen Bestatlgung einer
Dispache bei Havarie-Grosse_ besteht ein Gerichtsstand in Basel.

Art. 15

1 Die an Bord eines schweizerischen Seeschiffes begangenen straf-
baren Handlungen sowie die nach diesem Gesetz unter Strafe gestellten
strafbaren Handlungen sind von den Behorden des Kantons Basel-Stadt
zu verfolgen und zu beurteilen, sofern sie nicht der Bundesgeriehtsbarkeit
oder der Militarstrafgerichtsbarkeit unterliegen. Uber die nach diesem
Gesetz verhangten Bussen verfigt der Kanton Basel-Stadt.

2 Verzeigende Behorde bei Ubertretungen dieses Gesetzes ist das
Schweizerische Seeschiffahrtsamt.

3 Die Behorden des Kantons Basel-Stadt sind verpiflichtet, simtliche
auf Grund dieses Gesotzes ergangenen Strafurteile und Einstellungs-
begchliisse der Schweizerischen Bundesanwaltschaft einzusenden.

Art. 16

In Zivil- und Strafverfahren konnen sich die Parteien einer der drei
schweizerischen Amtssprachen bedienen und durch einen patentierten
Anwalt im Sinne des Bundesgesetzes vom 16. Dezember 1943 itber die
Organisation der Bundesrechtspflege, der die schweizerische Staats-
angehdrigkeit besitzt, vertreten oder verteidigen lassen,

Zivil-
rechtapflege

Straf-
rechtspflege

Rechte der
Parteien
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Zweiter Titel

Die schweizerischen Seeschiffe

Erster Abschnitt
Die Registrierung der Seeschiffe
' Art. 17

1 Tm Register der schweizerischen Seeschiffe konnen nur Seeschiffe
eingetragen werden, die zur gewerbsmissigen Beférderung von Personen
oder Giitern verwendet werden oder hiefiir bestimmt sind, und fiir welche
die Bedingungen dieses Gesetzes hinsichtlich Eigentum, finanzieller Mittel,

" Zulassung zur Seeschiffahrt, Namengebung und Verfahren erfiillt sind.

II, Offentlich-
rechtliche
Kirperschaliten
und Anstalten

III, Privairecht-
liche Unter-
nehmungen
1. Anspruch

auf Eintragung

2, Staats-
angehirigkeit
und Wohnsitz

2 Wird die Eintragung durch das Schweizerische Seeschiffsregister-
amt verweigert, so ist in der Begrindung anzugeben, welche Voraus-
setzungen fohlen.

8 Jede Eintragung und. Streichung ist durch das Schweizerische See-
schiffsregisteramt im BSchweizerischen Bundesblatt und im Schweize-
rischen Handelsamteblatt zu veroffentlichen.

Art. 18

Im Register der schweizerischen Seeschiffe werden die im Eigen-
tum des Bundes, der Kantone und der schweizerischen offentlich-
rechtlichen Kérperschaften und Anstalten stehenden Seeschiffe einge-
tragen.

Art. 19

Im schweizerischen Handelsregister eingetragene Einzelfirmen, Han-
delsgesellschaften und Grenossenschaften, deren Sitz, Hauptniederlassung
und tatsichlicher Mittelpunkt der Geschiftstitigkeit sich in der Schweiz
befindet und welche die Bedingungen der Artikel 20 bis 24 erfiillen, kon-
nen ihre Seeschiffe im Register der schweizerischen Seeschiffe eintragen
lassen.

Art. 20

1 Der Inhaber siner Einzelfirma, alle Gesellschafter, Kommanditire
oder sonstigen Teilhaber, sowie alle Greschéftstithrer einer Kollektiv- oder
Kommanditgesellschaft oder einer Geséllschaft mit beschrinkter Haftung
miigsen in der Schweiz wohnhafte Schweizerbiirger sein.

2 Alle Aktiondre einer Aktiengesellschatt oder Kommanditaktien-
gosellschaft und alle Genossenschafter miissen ‘Schweizerburger sein.
Mindestens drei Viertel aller Aktionire oder Genossenschafter, welche
susammen mindestens drei Viertel des Grundkapitals oder der Anteil-
scheine besitzen, miissen in der Schweiz wohnhaft sein.
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3 Schweizerbiirger, welche ein weiteres Biirgerrecht besitzen, gelten

im Sinne dieses Gresetzes nur als Schweizerbiirger, wenn sie in der Schweiz
wohnhaft sind.

Art. 21

1 Alle Mitglieder der Verwaltung und Geschaftsfihrung einer Aktien-
gesellschaft, Kommanditaktiengesellschaft, Gesellschaft mit beschrink-
ter Haftung und einer Genossenschaft missen Schweizerbiirger sein.

2 Tst mit der Verwaltung oder Geschiftsfihrung eine einzige Person
betraut, so muss sie in der Schweiz wohnhaft sein. Besteht eines dieser
Gesellschaftsorgane aus mebreren Mitgliedern, so muss die Mehrheit der
Mitglieder jedes Organs aus in der Schweiz wohnhaften Personen bestehen.

8 Sofern es fir die Erhaltung der schweizerischen Eigenart des
Unternehmens erforderlich ist, kann das Schweizerische Seeschiffahrts-
amt verlangen, dass auch andere leitende Personen einer solchen Gesell-
schaft Schweizerbirger und in der Schweiz wohnbaft sind.

4 Alle mit der Kontrolle dieser Gesellschaften betrauten Personen
miissen die schweizerische Staatsangehorigkeit besitzen und ihren Wohn-
gitz in der Schweiz haben.

Art. 22

1 Alle Aktien miissen auf den Namen lauten. Vorbehiltlich der Be-
stimmungen der Artikel 686, Absatz 4, 792 und 793 des Schweizerischen
Obligationenrechts, kann die Gegellschaft die Eintragung eines Aktionérs
in dag Aktienbuch oder eines Gesellschafters in das Anteilbuch verweigern,
woenn die Bedingungen dieses Gesetzes nicht erfiillt sind. Fir die im Aus-
land wohnhaften Aktionire sind Aktientitel am Sitz der Gesellschaft zu
hinterlegen.

2 Die Mltghedscha.ft bel einer Genossenschaft kann weder vererbt
noch ithertragen werden, auch nicht durch Ubertragung von Anteil-
scheinen.

3 Kin Pfandrecht, eine Nutzniessung oder ein sonstiges Recht an einer
Aktie oder an einem Stammanteil bediirfen zu ihrer Gultigkeit der Ge-
nehmigung durch die Gesellschaft und der Eintragung in dag Aktienbuch
oder Anteilbuch.

Art. 23

Handelsgesellschaften oder juristische Personen, welche
— als Gesellschafter, Kommanditire, Aktionire, Genossenschafter oder
sonstige' Teilhaber am Unternehmen des schweizerischen Schiffseigen-
tmers beteiligt sind,
— als Gliubiger investierter Mittel, Nutzniesser oder in anderer Weise
am Unternehmen berechtigt sind,
— oder das Amt als Kontrollstelle ausiiben,
‘mijssen hinsichtlich ihrer Gesellschafter, Kommanditire, Aktionire,

3. Verwaltungs-
und Xontroll-
organe

4, Aktien und
Stammanteile

5. Betelligte
Gesellschaften
und Gldubiger
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176

Genossenschafter oder Mitglieder, der mit threr Verwaltung und Kontrolle
beanftragten Personen sowic in bezug auf ihre finanziellen Mittel un-
zweifelhaft schweizerisch sein.

Art. 24

! Der Schiffseigentiimer hat iber eigene Mittel zu verfigen, welche
mindestens einem Viertel des Buchwertes jedes auf seinen Namen ein-
gotragenen Seeschiffes entsprechen; fir jedes neu einzutragende Seeschiff -
gilt der Krwerbspreis als erster Buchwert, Vermindern sich die eigenen
Mittel infolge von Verlusten, so diirfen die eigenen Mittel in den nichsten
drei Geschiiftsjahren nie unter einen Achtel des Buchwertes sinken; in
Ausnahmefillen kann das Schweizerische Seeschiffahrtsamt diese Frist um
hichstens zwei Jahre verlingern. Der Eigentiimer kann jedoch ein wei-
teres Seeschiff nur eintragen lassen, wenn der vorgeschriebene Viertel der
eigenen Mittel wieder hergestellt 1st.

2 Der Schiffseigentiimer hat nachzuweisen, dass die in seinem Unter-
nehmen investierten finanziellen Mittel schweizerischer Herkunft sind.
Das Schweizerische Seeschiffahrtsamt kann jedoch in besonderen Fallen
Guthaben auslindischer Gliubiger bis zu einem Finftel des Verkehrs-
wertes des Seeschiffes zulassen.

3 Der Schiffseigentiimer hat schriftlich su erkliren, dass sein Unter-
nehmen keinen auslandischen Einfluss verdeckt oder verheimlicht oder
keinen, der iiber das hinausgeht, was ihm auf Grund von Absatz 2 gestat-
tet worden ist,

Art. 95

1 Das Behweizerisehe Seeschiffahrtsamst stellt eine Bescheinigung aus,
wenn die Bedingungen der Artikel 18 bis 24 erfiillt sind.

"2 Verweigert es diese Beqchelmgun g0 ist in der Begriindung anzu-
geben, welche Voraussetzungen fehlen.

Art. 26

1 Der schweizerische Schiffseigentiimer hat alljihrlich bis spitestens
nach Ablauf von sechs Monaten seit Schluss eines Geschiftsjabres dem
Behweizerigchen Seeschiffahrtsamst einen besonderen Revisionsbericht ein-
zureichen, aus welechem hervorgeht, dass die gesetzlichen Bedingungen
erfiillt gind. Dieser Revisiongbericht muss von einem Revisionsverband
oder einer Treuhandgesellschaft erstattet werden, die als Revisionsstelle
fir diesen Zweck vom Bundesrat anerkannt sind.

Z Der Bundesrat kann im Hinblick auf diese Kontrolle besondere
Vorschriften iiber die Fithrung der Register und Biicher sowie einen Ge-
bithrentarif fiir die Arbeiten der Revisionsstelle erlassen.
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Art, 27

- 1 8ind wegen Wechsels der Staatsangehorigkeit oder des Wohnsitzes,
infolge Erbgangs oder aus andern Grinden die gesetzlichen Bedingungen
nicht mehr erfiillt, so beginnt fiir den Schiffseigentiimer oder seine Rechts-
nachfolger von Gesetzes wegen eine Frist von dreissig Tagen seit Kintritt

9, Berichtigungs-
verfahren

des Mangels zu laufen, innert welcher sie diese Bedingungen wieder zu

-erfiillen haben.

2 Kénnen die Bedingungen bis zum Ablauf dieser Frist nicht exfillt
werden oder machen die Beteiligten von den ihnen zur Verfiigung ste-
henden Moglichkeiten zur Berichtigung keinen Gebrauch, so kann das
Schwoizerische Seeschiffahrtsamt, sofern der Mangel immer noch besteht,
die Ubereinstimmungsbescheinigung ausser Kraft setzen und den Riick-
zug des ‘Seobriefes anordnen, bis die Bedingungen wieder erfiillt sind.
Diese Massnahme ist dem Bundesrat mitzuteilen.

3 Werden die Bedingungen auch wihrend weiterer drei Monate nicht
erfiillt, so kann der Bundesrat die Streichung des Seeschiffes im Register
der schweizerischen Seeschiffe oder, wenn es fiir die wirtschaftliche Ver-
‘teidigung des Landes erforderlich ist, den Verkauf auf dem Wege der
offentlichen Versteigerung verfiigen. Der Zuschlag darf in diesein Falle
nur an einen Ersteigever arfolgen, der durch eine Bescheinigung des
Schweizerischen Seeschiffabrésamtes nachweist, dass er die gesetzlichen
Bedingungen erfillt. Der Bund kann sich an der Versteigerung beteiligen.
Zustindig fiar die Versteigerung sind die Behorden des Kantons Basel-
Stadt. )

Art. 28

1 Erfiillt ein Gesellschafter einer Kollektiv- oder Kommanditgesell-
schaft die gesetzlichen Bedingungen nicht oder micht mehr, so konnen
die ibrigen Gesellschafter, sofern sie gesamthaft mindestens zur Halfte
am Gesellschaftskapital beteiligt sind und die gesetzlichen Bedingangen
erfitllen, nach unbentitztem Ablauf einer fur die giatliche Berichtigung an-
gesetzten Frist von zwanzig Tagen, den Gesellschafter, in dessen Person
der Mangel eingetreten ist, sofort aus der Gesellschaft ausschliessen, das
Geschift fortsetzen und den Anteil des siumigen Gesellschafters am Ge-
sellschaftsvermogen ausrichten.

2 Erfillt in den iibrigen Fallen von gemeinschaftlichem Eigentum
ein Gesamt- oder Miteigentimer die gesetzlichen Bedingungen nicht oder
nicht mehr, so konnen die iibrigen Beteiligten bei Vorliegen derselben
Voraussetzungen hinsichtlich ihrer Beteiligung, personlichen Befahigung
und. Fristeinhaltung jederzeit das Gesamt- oder Miteigentum aufheben,
das Seeschiff zu Kigentum {ibernehmen und den siumigen Gesamt- oder
Miteigentiimer auskaufen.

3 Sind im PFalle eines Erbganges mehrere Miterben vorhanden, so
haben diejenigen, welche die gesetzlichen Bedingungen erfiillen, gegen-

19, Schutz der
Betelligten
a. bei gemein-
schaftlichem
Eigentum
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iiber andern Miterben oder giiterrechtlich Beteiligten das Vorrecht auf
Zuweisung des Eigentums am Seeschiff, des Gesellschaftsanteils, der Ak-
tien oder des Stammanteils des Erblassers. Die fiir die Anordnung einer
Erbschaftsverwaltung zustindige Behorde hat unverziiglich die erforder-
lichen Massnahmen zur Aufrechterhaltung des schweizerischen FEigen-
tums am Seeschuff zu treffen.

Art. 29

} Erfiillt ein Aktion#ir oder ein Mitglied einer Kommanditaktien-
gesellschaft oder einer Gesellschaft mit beschrinkter Haftung die gesetz-
lichen Bedingungen nicht mehr, so werden seine Aktien oder Stamm-
anteile auf dem Wege der Versteigerung verkauft, sofern die abrigen Ak-
tiondre oder Gesellschafter gesamthaft mindestens die Halite des Grund-

‘oder Stammkapitals besitzen und ihrerseits die gesetzlichen Bedingungen

erfiillen.

2 Der Richter ordnet anf Antrag der Gesellschaft, nach nnbeniitztem
Ablauf einer von dieser zum Zwecke der giitlichen Berichtigung an-
gesetzten Irist von zwanzig Tagen, in beschleunigtem Verfahren die Ver-
steigerung an. Er bestimmt, ob die Versteigerung offentlich oder nur
unter den tbrigen Beteiligteﬁ stattzufinden hat. Der Zuschlag darf nur
an einen Ersteigerer erfolgen, der durch eine Bescheinigung des Schweize-
rischen Seeschiffahrtsamtes nachweist, dass er die gesetzlichen Bedingun-
gen erfillt.

% Der durch die Versteigerung betroffene Aktiondr hat der Verstei-
gerungsbehorde unverziglich seine Aktientitel einzureichen, widrigenfalls
der Richter diese auf Antrag der Gesellschaft sofort und ohne vorher-
gehendes Aufgebot kraftlos erklirt. Zustindig fiir die Anordnung der Ver-
steigerung und fiir die Kraftloserklirung ist der Richter am Sitz der Go-
sellschaft.

¢ Erfillt' ein Genossenschafter nicht mehr die gesetzlichen Bedin-
gungen, so kann er aus der Genossenschaft ausgeschlossen werden.

Art. 30

! Fin Seeschiff wird nur gestiitzt auf eine Bewilligung des Schwei-
zevischen Seeschiffabrisamtes zur Schiffabrt zugelassen.

2 Die Zulassung zur Seeschiffabrt kann nur fiir seetiichtige Seeschitfe

~erteilt werden, welche mindestens drethundert Bruttoregistertonnen

aufwelisen und von einer, vom Schweizerischen Seeschiffahrtsamt aner-
kannten Klassifikationsgesellschaft klassifiziert worden sind.

8 Wird die Zulassung zur Seeschiffahrt verweigert, so ist in der Be-
griindung anzugeben, welche Voraussetzangen fehlen.
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¢ Der Bundesrat erlisst nach Anhoren der beteiligten Kreise und
unter Beriicksichtigung der in der Seeschiffahrt geltendén Gebriuche
" die erforderlichen Vorschriften fur die Klassifikation der schweizerischen
Seeschiffe.

Art. 31

1 Kin im R.egister der schweizerischen Seeschiffe eingetragenes See-
schiff muss stindig die Bedingungen erfiillen, unter denen es zur See-
schiffahrt zugelassen worden ist.

? Das Schweizerische Seeschiffahrtsamt hat daruber zu wachen,
dass diese Bedingungen fortwihrend erfillt sind. Wird ein Mangel fost-
gestellt, so ist dem Schiffseigentiimer eine angemessene Frist anzu-
setzen, binnen welcher er fir die notwendigen Reparaturen und Einrich-
tungen zu sorgen hat,

3. Borgt der Schiffseigentiimer nicht fristgemiss fiir die notwendigen
Reparaturen und Einrichtungen, oder erweisen sich diese als ungeniigend,
s0 setzt das Schweizerische Seeschiffahrtsamt die Zulassung zur Seeschiff-
fahrt ausser Kraft und ordnet den Riickzug des Seebriefes an.

Art, 32

1 Jedes schweizerische Seeschiff trigt einen Namen, der in iiblicher
Form am Heck und auf beiden Seiten des Bugs anzubringen ist.
. 2 Der Name des Schiffes hat sich von den Namen anderer schweize-
rischer Seeschiffe deutlich zu unterscheiden; er bedarf der Genehmigung
durch das Schweizerische Seeschiffahrtsamt. _

¥ Der Name des Registerhafens ist am Heck unter dem Namen des
Seeschiffes in einer der drei schweizerischen Amtssprachen (Basel,
Bile, Basilea) anzubringen.

Art. 88
1 Die Kintragung des Seeschiffes im Register der schweizerischen
Seeschiffe erfolgt auf Antrag des Schiffseigentiimers.
2 Der Antrag muss enthalten:
a. Namen, Firma und 8itz des Eigentiimers;
b. den genehmigten Namen des Seeschiffes, seine Merkmale und Ton-
nage;
¢c. die Gattung, Zweckbestlmmung, den Baustoff und die Antriebs-
- ‘mittel des Seeschiffes;

d. den Erbauer des Seeschiffes, sowie die Zeit und den Ort der Er-
bauung;

¢. gegebenenfalls die frithere Flagge und den fruheren Eigentumer des
Seeschiffes.

2. Reparaturen
und
Einrichtungen

V. Name des
Schiftes

VLReglstrierungs-
verfahren
1. Antrag
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3 Jede Anderung der angegebenen Tatsachen ist vom Schiffseigen-
tiimer unverziglich dem Schweizerischen Seeschiffsregisteramt zu melden,
das sie an das Schweizerische Seeschiffahrisamt weiterleitet.

Art. 34
2. Beilagen Dem Antrag hat der Schiffseigentiimer beizulegen:

a. die Ubereinstimmungsbescheinigung, die Bescheinigung: @iber dle
Zulassung zur Seeschiffahrt und die Genehmigung des Namens, aus-
gestellt fir das einzutragende Seeschiff vom Schweizerischen See-
schiffahrtsamt, sowie den Eigentumsnachweis;

b. den Nachweis, dass das Seeschiff, falls es bereits im Roegister eines
andern Staates eingetragen war, daselbst gestrichen ist oder dass
die Streichung im Zeitpunkt der Eintragung in das Register der
schweizerischen Seeschiffe erfolgen wird;

c. eine schriftliche Erklirung des Schiffseigentiimers, dass er die
Eintragung des Seeschiffes im Register eines andern Staates weder
beantragt hat noch beantragen wird;

d. den Nachweis, dass auf dem Seeschiff keine vertraglichen Pfand-
rechte lasten oder, falls solche vorhanden sind, dass der Pfand-
gliubiger der Eintragung des Pfandrechts in schweizerischer Wah-
rung in das Register der schweizerischen Seeschiffe und der Unter-
stellung des Anspruches unter schweizerisches Recht zustimmt,
und falls der Pfandgliubiger Auslinder ist, dass er seine Forderung
spatestens auf den Zeitpunkt der Eintragung des Seeschiffes an
ginen schweizerischen Gliubiger mit Wohnsitz in der Schweiz
abtritt. Wird hingegen in Anwendung von Artikel 24, Absatz 2, ein
Guthaben eines auslindischen Gldnbigers zogelasscn, so hat der
Sehiffseigentimer nachzuweisen, dass diese Forderung auf erstes
Begehren des Schweizerischen Seeschiffahrtsamtes an einen schweize-
rischen Glaubiger mit Wohnsitz in der Schweiz abgetreten wird.

Art. 35

VL Vereine und Der Bundesrat kann aunsnahmsweise schweizerischen Vereinen und
Siftungen.  Qtiftungen mit philantropischem, humanitérem, wissenschaftlichem oder
kulturellem Zweek das Recht verleihen, Seeschiffe im Register dex schwei-
zerischen Seeschiffe einzutragen, wobei er von Fall zu Fall die Be-

dingungen festsetzt.

Art. 36

VIL Freiwillige 1 Die Streichung eines Seeschiffes im Register der schweizerischen
Swelehu"€  Qeeschitfe bedarf der Bewilligung des Bundesrates. Sio kann nur verwei-
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geort werden, wenn es fiir die w1rtschafthche Verteldlgung des Landes
erforderlich ist.

? Verweigert der Bundesrat die Bewilligung, so hat der Bund das
- Beeschiff innert zehn Tagen zum Marktpreis zu erwerben, sofern nicht
der Bundesrat innert derselben Frist den Verkauf auf dem Wege der
dffentlichen Versteigerung nach Magsgabe der Vorschriften von Artikel 27,
Absatz 3, vertiigt.

. 8 Das Rechtsgeschift, das einer Handinderung des Seeschiffes
zugrunde liegt, ist nichtig, wenn die Streichung nicht bewilligt wird.

’ . Zweiter Abschnitt
' Dingliche Rechte an Seeschiffen
Art. 87

1 Die Gesetzgebung des Bundes iber das Schiffsregistei findet, Figentum und
vorbehiltlich gegenteiliger Bestimmungen dieses Gesetzes, auf das Eigen- mﬁ’;ﬁgﬂ?ﬁﬁm
tum und die beschrinkten dinglichen Rechte an schweizerischen See-

gehiffen Anwendung.

? Im Falle einer Handénderung darf das Seeschiffsregisteramt den
Erworber eines Seeschiffes nur eintragen, wenn eine Ubereinstimmungs-
bescheinigung vorgelegt wird.

¢ Eine Schiffsverschreibung kann im Register der schweizerischen
Seeschiffe, vorbehiltlich Artikel 24, Absatz 2, nur zugunsten eines
schweizerischen Gliubigers mit Wohnsitz in der Schweiz gestitzt auf eine
entsprechende Bescheinigung des  schweizerischen Seeschiffahrtsamtes
eingetragen werden. Die Frrichtung von Inhaberhypotheken ist nicht
zuldssig.

% Fine Nutzniessung kann im Register der schweizerischen Seeschiffe
nur zugunsten eines Nutzpiessers eingetragen werden, der durch eine Be-
scheinigung' des schweizerischen Seeschiffahrtsamtes nachweist, dass er
die Bedingungen der Artikel 18 bis 28 erfiillt. Das Benchhgungsverfdhren
findet entsprechende Anwendung.

Art. 88

1 Die im internationalen Ubereinkommen vom 10. April 1926 zur Privilegien und
einheitlichen Feststellung einzelner Regeln iiber Privilegien und Hypo- T¥Potheken
theken an Seeschiffen aufgefihrten Privilegien sind gesetzliche Pfand-
rechte ohne Hintragung und gehen den im Register der schweizerischen
Seeschiffe eingetragenen Pfandrechten im Range vor. Die Bestimmungen
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der Artikel 1 bis 18 des Ubereinkommens finden auf die Entstehung,
den Inhalt, den Umfang und die Wirkungen dieser gesetzlichen Pfand-
rechte Anwendung.

2 Die gesetzlichen Pfandrechte erloschen mit der Tilgung der sicher-
gestellten Forderung, mit der Zwangsverwertung des Seeschiffes, oder
wenn die Voraussetzungen der Artikel 9 und 10 des mternatlon&len Uber-
emkommens gegeben smd

Art. 39

Elpseltige 1 Wird das Seeschiff freihéndig verkauft, so fordert das Schweize-
Abdeung Gof rische Seeschiffsregisteramt auf Begehren des Erwerbers die Glaubiger
: der durch ein gesetzliches Pfandrecht ohne Eintragung gegicherten Forde-
rungen durch zweimalige Bekanntmachung im Bundesblatt und im
Schweizerischen Handelsamtsblatt auf, binnen einer mindestens auf einen

Monat bemessenen Frist seit der zweiten Bekanntmachung dem Amte

zuhanden des rwerbers die Erklirung abzugeben, ob sie das Pfandrecht

auch ihm gegentiber beanspruchen.

2 Der Pfandgliubiger, der diese Frist unbenutzt verstreichen lisst,
verliert sein Pfandrecht am Seeschiff; an dessen Stelle tritt ein gesetz-
liches Pfandrecht ohne Bintragung an der Kaufpreisforderung des Ver-
dusserers, soweit diese noch geschuldet ist.

Art. 40

Wirkung 1 Die Streichung eines Seeschiffes im Register wirkt sich nur aunf
der Strelchul®  jossen Staatsangehorigheit aus.

2 Nach exfolgter Streichung des Seeschiffes im Reg1ster bleiben die
Kintragungen zur Aufrechterhaltung der privaten Rechte bestehen.

Dritter Abschnitt .

Der Sechbrief
Art. 41

Artt, Bedeutung 1 Jedes schweizerische Seeschiff hat an Bord geinen Seebrief mit-
und Inhalt 'llf hren.

. 2 Der Seebrief beurkundet, dass dag Seeschiff zur Fihrung der
Schweizerflagge berechtigt und verpflichtet ist. Der Seebrief dient zur
Kennzeichnung des Schiffes; er enthélt zu diesem Zwecke den Namen
des Reeders und. den wesentlichen Inhalt der Eintragungen im Register
der schweizerischen Seeschiffe.
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3 Im Seebrief ist seine 'Gﬁltigkeitsdauer vermerkt, welche hochstens
tiunf Jahre betragen kann. Mit der Streichung des Seeschiffes im Register
- verliert der Seebrief in jedem Falle seine Giiltigkeit.

% Die Zulassung zur Seeschiffahrt und die Ausstellung eines See-
-briefes haben nicht die Bedeutung einer obrigkeitlichen Konzession.

Art. 42

! Der Beebrief wird vom Schweizerischen Seeschiffahrtsamt aus-
gestellt. Der Seebrief darf nur einem schweizerischen Reeder iibergsben
werden. '

% Ist das Seeschiff im Register der schweizerischen Seeschiffe ein-
getragen, so kann das Schweizerische Seeschiffabrtsamt ausnahmsweise
durch ein schweizerisches Konsulat einen provisorischen Seebrief mit
einer Gilltigkeitsdauer von hochstens drei Monaten ausstellen lassen.

% Jeder Seebrief, anch ein provisorischer, ist nach Ablauf seiner Gil-
tigkeitsdauer, oder wenn vor diesem Zeitpunkt ein neuer Seebrief aus-
gestellt worden ist, durch den Reeder dem Schweizerischen Seeschiffahrts-
amt zuriickzugeben.

Art. 43

1 Bolange die Bedjnguhgen fir die Eintragung eines Seeschiffes im
Register der schweizerischen Seeschiffe erfillt sind, muss der Seebrief je
nach den Umsténden verlingert, gedndert oder ersetzt werden.

2 Die schweizerischen Konsulate sind befugt, Seebriefe nach den
Weisungen des Schweizerischen Seeschiffahrtsamtes zu verlingern oder
zu dndern.

3 Verlorene oder abhandengekommene Seebriefe erklirt das See-
schiffahrtsamt ungaltig. Die Ungiltigerklirung ist im Schweizerischen
Bundesblatt und im Schweizerischen Handelsamtsblatt zu verstfentlichen.

% Das Schweizerische Seeschiffahrtsamt stellt einen neuen Brief aus,
wenn das Seeschiff den Eigentiimer oder Reeder wechselt, wenn der See-
brief unbrauchbar geworden ist oder wenn er ungiltig erklart wurde.

Art. 44

Das Bchweizerische Seeschiffahrtsamt ist nur in den Fillen von
Artikel 27, 81, 46 und 91, Absatz 1, berechtigt, den Seebrief zuriickzu-
zichen oder die Verlingerung oder den Ersatz zu verweigern. Vor-
behalten bleiben die vom Bundesrat gestiitzt auf Artikel 6 getroffenen
Massnahmen sowie das Recht der Betreibungs- und Konkursbehorden
zur Einziehung des Seebriefes.

Aushéindigung
und Rilckgabe

Verlingerung,
derung,
Ersatz

Riickzug des
Seebriefes
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Dritter Titel
Der Betrieb der Seeschiffahrt

Erster Abschnitt

Der Reeder
Art. 45
deﬂ{gﬂ{‘r 1 Reeder ist, wer ein Seeschiff als Eigentiimer, Nutzniesser oder '
%Cers  Mieter in seinem Besitz hat und damit den Betrieb der Seeschiffahrt

ausiibt.

2 Der Reeder hat das Seeschiff auszuriisten, zu bemannen und zu
verproviantieren. Er ernennt und entldsst den Kapitan. Unfer Vorbehalt
seiner gesetzlichen Befugnisse und Pflichten werden die Obliegenheiten
des Kapitins vom Reeder frei bestimmt.

Art. 46

Der 1 Der Reeder eines schweizerischen Seeschiffes hat die fiir den Eigen.
schyeizerisoile tiimer in den Artikeln 18 bis 28 und 24, Absiitze 2 und 3, aufgestellten
Bedingungen zu erfiillen, auch wenn er nicht Eigentiimer des Seeschiffes

ist. Desgleichen hat er Verschriften tiber die Staatsangehorigkeit der
Schiffshesatzung nach Massgabe von Artikel 61, Absatz 1, einzuhalten.

2 Ohne Riicksicht auf die vom Reeder fiir die Verwendung des See-
schiffes getroffenen Anordnungen muss der Betrieb des Seeschiffes von
der Schweiz aus durch eine mit Ricksicht auf die schweizerischen In-
teressen zweckmissig ausgebaute Betriebsorganisation' geleitet werden,
welche in der Lage ist, die in Artikel 45, Absatz 2, vorgesehenen betrieb-
lichen Magsnahmen durchzufithren oder anzuordnen und zu iberwachen.
Der Kapitin untersteht fiir alle den Besitz und die Fihrung des See-
schiffes betreffenden Belange stindig dem schweizerischen Reeder.

8 Gind diese Bedingungen nicht mehr erfiillt, so hat das Schwei-
zerische Seeschiffahrtsamt dem Reeder eine Frist von mindestens dreissig
Tagen anzusetzen, innert der die Bedingungen wieder zu erfilllen sind.
Sind nach Ablauf dieser Frist die Bedingungen nicht erfullt, so kann
das Schweizerische Seeschiffahrtsamt den Riickzug des Seebriefes an-

" ordnen. .
) Art. 47 _
_Botriehs- 1 Der Bundesrat erlisst nach Anhdren der beteiligten Kreise und
icherhelt 4 unter Beriicksichtigung der internationalen Ubereinkommen und der
in der Seeschiffahrt geltenden Gebriuche die erforderlichen Vorschriften
iber die Ausriistung, die Bemannung und die Bicherheit der Seeschiife,
gowie @her den Schutz des menschlichen Lebens:
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2 Missachtet der Reeder eines schweizerischen Seeschiffes diese Vor-
schriften, so findet Artikel 31 entsprechende Anwendung.

Art. 48

1 Dor Reeder haftet fiir den Schaden, der durch den Betrieb des
Seeschiffes elnem Dritten 2ugefiigt worden ist, sofern er nicht nachweist,
dass der Schaden durch hohere Gewalt, Selbstverschulden des Geschii-
digten oder Verschulden eines Dritten entstanden ist. Die Mitglieder der
Schiffshesatzung und die andern Personen im Dienste des Seeschiffes
gelten nicht als Dritte.

2 Der Reeder kann auf denjenigen, der den Schaden gestiftet hat,
insoweit Rickgriff nehmen, als dieser selbst schadenersatzpflichtig ist.
It der Reeder Mieter des Seeschiffes, #0 hat er gegen den Schiffseigen-
tiimer einen Rilckgriffsanspruch nur wegen verborgener Konstruktions-
méngel oder mangelhaften Unterhalts des Seeschiffes vor Beginn der
" Miete.

Art. 49

1 Far Schiden, die durch den Betrieb des Seeschiffes einem Dritten,
oder fiir Schiiden, die den mit dem Seeschiff beférderten Personen oder
Giatern zugefugt worden sind, fir den Hilfs- und Bergelohn und fir die
Beitrage zur Havarie-Grosse ist die Haftung des Reeders beschrinkt auf
einen Betrag von finfhundert Franken fiir jede Bruttoregistertonne des
Seeschiffes, sofern nicht dem-Reeder ein eigenes Verschulden nach-
gewiesen werden kann.

2 Tst ein Seefrachtfithrer nicht zugleich Reeder des Seeschiffes, so
ist seine Haftung, soweit sie sich auf die Beférderung von Personen oder

- Gittern ither Wasser bezieht, gesamthaft auf denselben Betrag beschrankt,
auf welchen die Haftung des Reeders nach Absatz 1 heschrinkt ist.

3 Bei wesentlicher Verinderung der Schiffswerte kann der Bundes-
rat den Einheitsbetrag fiir jede Bruttoregistertonne erhohen oder herab-
setzen.

Art. 50

1 Alle’ vertraglichen und ausservertraglichen Anspriiche gegen den
Eeeder, die auf das gleiche Schadensereignis zuriickzufithren sind, werden
auf den gleichen gesamthaften Haftungsbetrag angewiesen und nehmen
daran im Verhéltnis ihrer Vorrechte teil. Tritt vor Anlaufen des néchsten

Hafens ein weiteres Schadensereignis ein, so wird vermutet, dass dieses

auf den gleichen Entstehungsgrund zuriickzufithren ist wie das erste.

2 Werden lediglich vertraghche Anspriiche geltend gemacht, so gilt
der gesamthafte Haftungsbetrag fiir alle digjenigen Forderungen, die bis
zum Anlaufen im Bestimmungshafen oder dem Ort, wo die Reise ab-
gebrochen wird, entstanden sind.

Bundesblatt. 105. Jahrg, Bd. III. 15
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3.Eine.Verordmmg des Bundesrates bestimmt das Verfahren und.
die Fristen zur Durchfithrung dieser Bestimmung.

Zweiter Abschnitt

Der EKapitin
Art. 51

1 Der vom Reeder bestellte Kapitan ist von Gesetzes wegen zur Aus-
ibung der Befehlsgewalt iiber das Seeschiff befugt und verpflichtet.

2 Der Kapitan hat sich anBord des Seeschiffes zn hefinden und wih-
rend der ganzen Dauer der Reise die Befehlsgewalt selbst auszuiiben, aus-
ser wenn er in einem Hafen notwendiger- oder itblicherweise an Land geht.

3 Muss der Kapitan das Seeschiff verlassen oder ist er an der Aus-
fibung seiner Obliegenheiten verhindert, so ist das ranghochste und rang-
dlteste Mitglied der Deckbesatzung von (tesetzes wegen befugt und ver-
pilichtet, die Befehlsgowalt itber das Seeschiff auszuiiben.

4 Wer die tatsichliche Befehlsgewalt an Bord eines Seeschiffes aus-

. iibt, hat von Gesetzes wegen die Pflichten und die zivil- und strafrechtliche

Nautische
Flihrung des
Heeschiffes

Horge fiir
gichere
Uberfabrt

" Verantwortung des Kapitins,

Art. 52

1 Der Kapitiin ist allein fir die Fubhrung des Seeschiffes verant-
wortlich.

2 Der Kapitan fithrt das Seeschiff in Anwendung der anerkannten
Regelu der Nautik und unter Befolgung der der internationalen Uberein-
kommen und der fir die Seeschiffahrt allgemein geltenden Gebriuche
gsowle der Vorschriften der Staaten, in deren Territorialgewisser sich das
Seeschiff befindet.

8 Der Kapitan hat dafiir zu sorgen, dass sich das Schiff in seetiichti-
gem Zustand befindet und fir die ganze Dauer der Reise gehdrig aus-
geriistet, bemannt und verproviantiert ist.

Art. 53

1 Der Kapitiin hat nach den bestehenden Gebriuchen alle erforder-
lichen Massnahmen zu treffen, um die Interessen des Schiffseigentiimers,
des Reeders, der Schiffshesatzung, der Passagiere und der Ladungs-
beteiligten zu schiitzen und zu wahren. Der Kapitin sorgt fir gehorige

~ Stauung nach Seemannsbrauch.

2 In Notfillen hat der Kapitén alle zum Schutz des Lebens, des See-
schiffes und der Ladung unmittelbar erforderlichen Massnahmen zu
treffen; bevor er eine aussergewohnliche Massnahme trifft, hat er jedoch,
gofern die Umstiinde es erlauben, das Einverstindnis des Reeders ein-
zuholen. '
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Art, b4

1 Alle an Bord befindlichen Personen unterstehen der Befehlsgewalt
des Kapiting, deren Inhalt und Umfang den im Seerecht allgemein an-
erkannten Regeln und Gebréiuchen entgpricht. Der Kapitén ist fiir die

Ordnung an Bord verantwortlich und bt die Disziplinargewalt aus.

2 Dem Kapitin obliegt die Anheuerung der Schiffsbesatzung, soweit
der Reeder sich diese micht selbst vorbehilt. Verringert sich jedoch das
Deck- oder Maschinenpersonal so, dass sein Bestand unter die ibliche
Zahl sinkt, so ist der Kapitin verpflichtet, die notwendigen Ersatzleute
sobald als moglich anzuheunern.

Art, 55 :

1 Der Kapitén ist der gesetzliche Vertreter des Reeders. Eine Be-
schrinkung der Vertretungsmacht ist gegenitber gutgliubigen Dritten
unwirksam, Zur Verdusserung oder Belastung des Seeschiffes ist der Ka-
pitin jedoch nicht erméchtigt.

2 In der Ausiibung seiner kommerziellen Obliegenheiten hat sich der
Kapitin an die Weisungen des Reeders zu halten. Er hat den Reeder nach
den bestehenden Gebrauchen wber alle Belange des Seeschiffes und der
Ladung auf dem Laufenden zu halten.

3 Rechtsstreitigkeiten, die das Seeschiff betreffen, hat der Kapitin
dem Reeder unverziiglich zu melden. Solange sich der Reeder nicht durch
einen andern bevollmichtigten Vertreter am Rechtsstreit beteiligt, vor-
tritt der Kapitin den Reeder als Kliger oder Beklagten vor Gericht.

Art. 56

1 Bei Geburten oder Todesfallen an Bord des Seeschiffes hat der
Kapitin die Befugnisse eines Zivilstandsbeamten.

2 Diese Ereignisse sind im Schiffstagebuch einzutragen und dem
Schweizerischen Seeschiffahrtsamt mitzuteilen; ein Auszug aus dem
Schiffstagebuch ist dem nichsten schweizerischen Konsulat auszu-
hindigen.

3 Stirbt eine Person an Bord eines gchweizerischen Seeschiffes, so
hat der Kapitin die vorhandenen Nachlagsgegenstinde auf Grund eines
" .von ihm und einem weitern Mitglied der Schiffshesatzung zu errichten-
den Inventars sowie allfallige letztwillige Verfigungen in Verwahrung zu
nehmen und dem néichgten schweizerischen Konsulat zu ibergeben.

Art. 57
1 Tst an Bord eine strafbare Handlung begangen worden, so hat der
Kapitin die Befugnisse eines Untersuchungsrichters und fithrt die Vor-
untersuchung bis zum Eingreifen der zustindigen Behérde.

Ordnung
an Bord und
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der Schiffs-
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% Zu diesem Zwock nimmt er diejenigen Untersuchungshandlungen
vor, die keinen Aufschub ertragen, und schreitet notigenfalls zur vor-
ldufigen Festnahme von Verdichtigen, zur Durchsuchung der Passagiere
und Seeleute sowie zur Beschlagnahme der als Beweismittel geeigneten
Gegenstinde. Die Artikel 62 bis 65, 69 und 74 big 85 des Bundesgesetzes
vor 15. Juni 1984 iber die Bundesstrafrechtspflege finden entsprechende
Anwendung.

3 Der Kapitén verfasst einen Bericht uber seine Untersuchungs-
handlungen und das Ergebnis seiner Ermittlungen. Er hilt diesen Bericht,
die Zeugeneinvernahmeprotokolle und sonstigen Beweigstiicke zur Ver-
figung der zusténdigen Behdrde und bringt diese Tatsachen und Unter-
lagen der Staatsanwaltschaft des Kantons Basel-Stadt sowie dem
niichsten schweizerischen Konsulat zur Kenntnis.

* Der Bundesrat kann besondere Verfahrensvorschriften erlassen.

Art. 58

1 Der Kapitén hat dafir zu sorgen, dass sich die zum Ausweis fiir
das Seeschiff, die Schiffsbesatzung und Passagiere und die Ladung er-
forderlichen Papiere an Bord befinden. Fr sorgt insbesondere fiir die
Fithrung des Schiffs- und des Maschinentagebhuches,

2 ITm Schiffstagebuch sind der Reihenfolge nach und unter genauer
Angabe des Zeitpunktes ihres Fintrittes und der Eintragung alle nau-
tischen, meteorologischen und sonstigen erheblichen Begebenheiten
der Reise einzutragen. Die Eintragungen gind, soweit die Umstinde es
zulassen, tdglich vorsunehmen. Die Richtigkeit der Eintragungen wird
von dem mit der Fahrung des Schiffstagebuches beauftragten Schiffs-
offizier unterschriftlich bescheinigt; der Kapitéin hat die Eintragungen
zu pritfen und seinerseits zu unterzeichnen,

3 Wer ein berechtigtes Interesse glaubhaft macht, kann durch Ver-
mittlung des Schweizerischen Seeschitfahrtsamtes gegen Bezahlung der
Kosten einen Auszug aus dem Schiffstagebuch sowie Abschriften der Pro-
tokolle, Berichte und sonstigen vom Kapitén oder dessen Schiffshesatzung
ausgefertigten Urkunden verlangen.

Art. 59

1 Befindet sich im Hafen, den dag Seeschiff anliuft oder in dem es
soine Reise beendet, ein schweizerisches Konsulat, so hat der Kapitin
dem Konsul die erfolgte Ankunft des Seeschiffes zn melden und ihn recht-
zeitig von dessen Abfahrt zu versténdigen.

2 Big zur Ausfahrt des Seeschiffes hat der Kapitin die Schiffspapiere
zur Verfiigung des Komnsulates zu halten.

$ Das Konsulat ist auf Begehren des Kapitins befugt, im Namen der
Schweizerischen Fidgenossenschaft bei der zustindigen Behorde die
Rechtshilfe eines auslandischen Staates zu verlangen.
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Vierter Titel
Die Schiffshesatzung
Erster Abschnitt

Allgemeine Bestimmungen
Art. 60

1 Mitglieder der Schiffsbesatzung sind der Kapitén und die andern
Seeleute, die einen Dienst an Bord versehen und als solche in der Muster-
rolle eingetragen sind.

2 Schiffsoffiziere sind diejenigen Seeleute, welche einen entsprechen-
den Fihigkeitsausweis besitzen und in dieser Eigenschaft angeheuert
worden sind.

8 Das Schweizerische Seeschiffahrtsamt kann, wenn es zur Wahrung
schwoizerischer Interessen notwendig ist, jederzeit und obne Grund-
angabe die Entlassung eines Mitglieds der Schiffsbesatzung verfiigen.
Der Bund hat den Schaden zu ersetzen, der aus einer solchen Verfiigung
dem entlassenen Mitglied der Schiffshesatzung und dem Reeder erwiichst,
ot sei denn, dass den Reeder oder den Seemann ein Verschulden an der
Entlagsung trifft.

Art. 61

1 Der Bundesrat erlisst Vorschriften uber die erforderliche Mindest-
zahl von Kapitéinen und Seeleuten schweizerischer Staatsangehorigkeit
an Bord schweizerischer Seeschiffe. ,

2 Der Bund unterstittzt die berufliche Ausbildung schweizerischer
Kapitine und Seeleute. Der Bundesrat bestimmt die hiefiir erforderlichen
Magsnahmen.

Art. 62

1 Als Mitglieder der Schiffsbesatzung eines schweizerischen See-
schiffes kénnen unter Vorhehalt von Artikel 61, Absatz 1, alle Personen
angeheuert werden, die einen giltigen Reisepass oder einen gleich-
wertigen Identitétsausweis besitzen und sich fber ihre Befihigung zum
vorgesehenen Dienst ausweisen. _

2 Als Schiffsoffiziere fir den Deck-, Maschinen- oder Funkdienst
eines schweizerischen Seegchiffes kinnen nur Seeleute angeheuert werden,
die einen vom Behweizenschen Seeschiffahrtsamt oder von der zustén-
digen Behorde eines andern seefahrenden Staates ausgestellten Fihig-
keitgansweis filr den vorgesehenen Dienst besitzen.

3 Als Kapitdn eines schweizerischen Seedchiffes kann nur bestellt
werden, wer ein vom Schweizerischen Seeschiffahrtsamt ausgestelltes
oder anerkanntes Kapitanspatent besitzt.
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Art. 63

1 Personen unter 15 Jahren diirfen nicht zur Arbeit an Bord eines
schweizerischen' Seeschiffes verwendet werden.

? An Bord eines schweizerischen Seeschiffes darf nur angeheuert
werden, wer ein irztliches Zeougnis vorweist, wonach er fiir den vore
gesohenen Dienst tauglich und von keiner Krankheit befallen ist, welche
die iibrigen Personen an Bord gefihrden Lénnte.

% Der Bundesrat erlisst unter Bericksichtigung der internationalen

Ubereinkommen und der in der Seeschiffahit geltenden Gebriuche sowie

nach Einladung der beteiligten Kreise zur Meinungsiusserung, die exfor-
derlichen Bestimmungen iiber das Mindestalter und die irztliche Unter-
suchung der Seeleuto, iiber die Arbeitszeit, Verpflegung und Unterkunft
an Bord und iiber den Anspruch auf bezahlte Ferien.

4 Allgemeine Fejertage auf See und in den Hifen sind ausschliesslich
der Neujahrstag, der Karfreitag, der Auffahrtstag und der Weihnachtstag.

Art. 64

1 Der Kapitin fithrt die Musterrolle in der vom Schweizerischen See-
schiffahrtsamt vorgeschriebenen Form. :

2 Jeder fiir den Dienst an Bord eines schweizerischen Seeschiffes
angeheunerte Seemann ist vor der ersten Ausfahrt des Schiffes nach der
Anheuerung in der Musterrolle einzutragen. Die Eintragung hat uber die
Personalien des Seemannes, seine Stellung an Bord und die der Anheue-
rung zugrunde liegenden Bedingungen und Ausweise Aufschluss zu geben.

% Verlasst der Seemann den Dienst an Bord, so hat ibn der Kapitin
in der Musterrolle unter Angabe der Umstinde des Ausscheidens zu
gtreichen.

4 Wer sich.an Bord befindet ohne einen Diengt zu versehen, ist,
gofern er nicht auf der Passagierliste aufgenommen ist, vom Kapitin in
der Musterrolle zu vermerker.

Art. 65

! Die Anmusterang eines Seemannes erfolgt unter Aussehluss von
Stellenvermittlern in Gegenwart eines schweizerischen Konsuls und wo-
méglich an Bord des Seeschiffes.

? Der Kapitin oder ein anderer bevollmichtigter Vertreter des
Reeders und der angeheuerte Seemann unterzeichnen in der Musterrolle
die betreffende Eintragung.

8 Nach erfolgter Unterzeichnung durch die Parteien erklirt der
Konsul durch Beisetzung eines Sichtvermerks in der Musterrolle die An-
musterung fir giiltig. Befindet sich im Anmusterungshafen kein erreich-
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bares schweizerisches Konsulat, so ist die Eintragung in der Musterrolle
dem nichsten Konsulat zur Genehmigung zu unterbreiten.

¢ Die Abmusterung erfolgt in der gleichen Form wié die Anmusterung.
Hat der Konsul Verdacht, dass der Seemann in unzulissiger Weise aus der
Musterrolle gestrichen worden ist, so erstattet er dem Schweizerischen
Seeschiffahrtsamt Bericht,

Art. 66

1 Jedem schweizerischon Mitglied der Besatzung eines schweize-
rischen Seeschiffes wird vom Schweizerischen Seeschiffahrtsamt ein auf
geinen Namen lautendes Beemannsbuch ausgehindigt.

2 Im Seemannsbuch sind die an Bord schweizerischer und auslén-
discher Seeschiffe geleisteten Dienste eingetragen. Die Eintragungen
erfolgen anlisslich der Abmusterung und sind vom Kapitin zu unter-
zeichnen, Sie enthalten insbesondere Art, Dauer und Bedingungen des
geleisteten Dienstes.

Art. 67

1 Der Dienst an Bord eines schweizerischen Seeschiffes hat an sich
keinen Wechsel des Wohnsitzes zur Folge.

2 Das Schweizerische Seeschiffahrtsamt kann ein Bordreglement
fiir den Dienst an Bord schweizerischer Seeschiffe erlassen, in dem die
Art der #rztlichen Untersuchung, der Korperpflege und tiblichen Fiir-
gorge an Bord und die Durchfihrung der Disziplinarmassnahmen ge-
. regelt werden. Das Bordreglement bedarf der Genehmigung des Bundes-
rates.

3 Jedem Mitglied der Besatzung eines schweizerischen Seeschitfse
wird anlisslich der Anheuerung die Schweizerische Seemannsordnung
ausgehindigt. Die Schweizerische Seemannsordnung wird vom Schweize-
rischen Seeschiffahrtsamt zusammengestellt und enthilt die hauptséch-
lichen fiir die Seeleute geltenden Bestimmungen.

Ziweiter Abschnitt

Der Heuervertrag
Art. 68

1 Die Beétimmungen tiber den Heuervertrag finden auf alle an Bord
schweizerischer Seeschiffe dienenden Seeleute Anwendung, ohne Rick-
sich auf jhre Staatsangehdrighkeit.

2 Fir den Heuervertrag der Seeleute schweizerischer Seeschlffe

kommt das schweizerische Obligationenrecht zur Anwendung, soweit
nicht die Bestimmungen dieses Gesetzes etwas anderes enthalten.

Seemannsbuch

Dienst an Bord

Anwendung
schwelzetischen
Rechts
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Art. 69

Abschluss 1 Der Heuervertrag kann auf eine bestimmte Zeit, fir eine oder
O erianer mehrere Reisen oder auf unbestimmte Zeit, abgeschlossen werden.
Dauert ein auf bestimmte Zeit oder fiir mehrere Reisen abgeschlossener
Heuervertrag langer als ein Jahr, so gilt der Vertrag als auf unbestimmte
Zeit abgeschlossen.
2 Der Heuervertrag bedarf zu seiner Giltigkeit der schriftlichen
Form. Jede Partei hat Anspruch auf eine Ausfertigang des Vertrages.
Die fiir den Seemann bestimmte Ausfertigung ist ihm spitestens bei der
Anmusterung auszuhéindigen.
# Die Wirkungen eines Heuervertrages beginnen spitestens mit der
Einschiffung des Seemanns.

Art, 70

ol Der Heuervertr&g soll die Rechte und Pflichten beider Parteien klar
vertrages  und deutlich umschreiben; insbesondere sind darin festzuhalten:
a. Namen und Vornamen, Geburtsdatum, Geburtsort und Staats-
angehorigkeit des Seemannes und bei Schwe1zerburgern der
Heimatort;
b. Ort und Tag der Apheuerung und des Dienstantritts;
¢. die Bezeichnung des oder der Seeschiffe, anf denen der Seemann
Dienst zu leisten hat;
d. die Reise oder die Reisen, welche durchgefithrt werden sollen, sofern
sie im Zeitpunkt der Anheuerung bereits bestimmt werden konnen
e. den Dienst, fiir welchen der Seemann angehsuert wird;
" f. ein Hinweis auf die gesetzlichen Bestimmungen ither die Arbeits-
zeit, die Ferien und die Versicherung gegen Krankheit und Be-
" rufsunfalle;
g. der Betrag der Heuer und die Wahrung, in welcher die Heuer zu
bezahlen ist;
k. die fur die anrechenbare Uberzeit zu leistende Entschadlgung,
4. die Beendigung des Vertrages insbesondere die Kiindigungs-
fristen.
) Art. 71 ‘
Piichten der  ~ 1 Jedes Mitglied der Schiffsbesatzung hat die tibernommene Arbeit
Schiffsbesatzu™e it Sorgfalt auszufithren. Bs ist fir den Schaden verantwertlich, den es
absichtlich oder fahrlissig verursacht.
2 Der Seemann schuldet dem Kapitén und den tibrigen Vorgesetzten
Achtung und Gehorsam. Er hat die erhaltenen Befehle zu befolgen und
gich an die anerkannten Gebriuche zu halten.
% Bei Seegefahr bat der Seemann jede Hilfe zu leisten, um die er zux
Rettung von Personen, des Seeschiffs oder der Ladung angehalten wird.
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Art. 72

1 Der Kapitén kann den Seemann zur Verrichtung einer andern als
der im Heuervertrag vorgesehenen Arbeit verhalten, wenn besondere
Umstéinde im Interesse einer ungestdrten Seefahrt os erheischen. Die
Heuer darf in diesern Falle nicht herabgesetzt werden.

2 Wird der Seemann zu Diengten verwendet, welche hohere Anforde-
rungen stellen als diejenigen, firr welche er angeheuert wurde, so hat er firr
die Zeit, wahrend der er diese Dienste verrichtet, Anspruch auf eine ent-
sprechende Exhthung der Heuer.

3 Schiffsoffiziere diirfen zu keiner Arbeit verhalten werden, die nach
den anerkannten Gebrduchen mit ihrer Stellung unvereinbar ist.

Art. 73

1 Der Beemann hat Anspruch auf die vereinbarte Heuer und ge-
-gebenenfalls auf Uberzeitentschadigung sowie auf Verpflegung und Unter-
kunft an Bord.

2 Der Seemann hat fiir jede Stunde geleisteter Uberzeitarbeit An-
spruch auf eine Entschidigung, die um einen Viertel hoher ist alg soin anf
der Basis der vereinbarten Heuer errechneter Stundenlohn. Dieser An-
spruch bestebt jedoch nicht im Falle von Artikel 75, Absatz 1.

% Fur. Schiffsoffiziere kann der Henervertrag eine feste und einmalige
Entschidigung fiir jede Uberzeitarbeit vorsehen.

Art. 74

1 Der Heuerangpruch beglnnt spitestens mit dem Tag der An-
musterung.

2 Die Heuer ist am Ende jedes Monats, spitestens am Tag der Ab-
musterung unter Abzug allfilliger Vorschiisse auzubezahlen.

3 Fir die Zeit, wibrend der der Seemann wegen Verbiissung einer
Arreststrafe oder wegen selbstverschuldeter Arbeitsunfihigkeit an der
Verrichtung seines Dienstes verhindert ist, besteht kein Heueranspruch.

¢ Tst der Seemann wegen Krankheit. oder Unfall arbeitsunfihig, so
ruht der Heueranspruch fiir die Zeit, wihrend der der Seemann eine
Taggeldentschidigung bezicht,

Art. 75

-1 Verringert sich die Schiffshesatzung aus irgendwelchen Griitnden
g0, dass ihr' Bestand unter die iibliche Zahl sinkt, so haben diejenigen
Seelente, die deswegen wahrend einer Seereise zusitaliche Arbeit ver-
richten miissen, Anspruch auf Verteilang der ersparten Ieuer im Ver-
hiltnis der von jedem geleisteten Mehrarbait.

% Die Vergiitungen fiirr Hilfeleistung und Bergung fallen, nach Abzug
der entstandenen Betriebsmehrkosten und Schiden, je zur Hilfte dem
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Reeder und der Schiffsbesatzung zu. Der auf die Schiffsbesatzung ent-
fallende Anteil wird in der Regel im Verhiltnis der Heueranspriche ver-
teilt, wobei jedoch den besonderen Verdiensten der einzelnen Mitglieder
der Schiffsbesatzung Rechnung zu tragen ist.

Art. 76

1 Der Kapitéin fithrt das Liohnbuch, in welchem unter Angabe der
Wihrung und des Wechselkurses jede dem Seemann ausgerichtete Zah-
lung einzutragen ist.

. 2 Der Seemann bestitigh den Empfang jeder Zahlung durch Unter-
zeichnung des betreffenden Eintrags im Lohnbuch. Gleichzeitig ist dem
Seemann eine Abrechnung auszuhindigen.

3 Tn Schank- und Gastwirtschaften diirfen keine Zahlungen an See-
leute ausgerichtet werden.

Art. 77

1 Lauft ein auf bestimmte Zeit abgeschlossener Heuervertrag wihrend

‘einer Reise ab, so verlingert sich der Vertrag bis zur Ankunft des See-

schiffes im nichsten Hafen.

2 Bin auf unbestimmte Zeit abgeschlossener Heuervertrag kann von
beiden Parteien jederzeit auf vierundzwanzig Stunden schriftlich ge-
kimdigt werden; liuft die Kundigungsfrist wihrend einer Reise ab, so
verlingert sich der Vertrag bis zur Ankunft des Seeschiffes im néichsten
Hafen. Im Heuervertrag konnen lingere Kundigungsfristen vereinbart
werden. Die Kundigungsfristen miissen fiir beide Parteien gleich- sein.

8 Jede Partel kann den Heuervertrag jederzeit aus ‘wichtigen
Griinden sofort auflosen. Als wichtige Griinde gelten, avgser den all-
gemeinen wichtigen Griinden des Dienstvertragsrechtes, vornehmlich
die Verlotzung der gesundheits- und arbeitsrechtlichen Vorschriften durch
den Reeder oder Kapitin, der Missbrauch der Befehls- oder Disziplinar-
gewalt, anf See begangene Verbrechen, Vergehen und Ubertretungen,
schwere Verstosse gegen die Disziplin sowie der Umstand, dass der See-
mann wegen Krankheit oder Unfall an Land. gesetzt werden muss.oder

-die firr die Anheuerung vorgesehenen gesetzlichen Voraussetzungen

nicht mehr erfidllt.
Art. 78

1 Stellt in einem Abmusterungshafen das schweizerische Konsulat
oder, wo ein solches fehlt, die zustdndige lokale Behdrde fest, dass es un-
moglich ist, einen geeigneten Ersatzmann anzuheuern, so ist der aus-
scheidende Seemann verpflichtet, wihrend hochstens weitern drei Mona-
ten gegen Frhohung der vertraglichen Heuer um einen Viertel im Dienst
des Schiffes zu bleiben. :
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2 Bndigt ein Heuervertrag in einem Hafen, in dem wegen Ver-
filgungen oder Massnahmen der lokalen Behdrden der Seemann nicht
an Land gesetzt werden kann, so ist der Heuervertrag von Gesetzes wegen
zu den bisherigen Bedingungen verlingert bis zur Ankunft im nachsten
Hafen, in dem der Seemann abgemustert werden kann, hichstens aber
fiir eine Dauer von zwei Monaten.

2 Kann der Seemann bis nach Ablauf dieser Frist nicht an Land
gesetzt werden, so nimmt sich das Schweizerische Seeschiffahrtsamt des
Falles an. '

Art. 79

! Wird ein %chweizerisches Seeschiff als verloren im Register ge-
strichen, so gelten die Heuervertrige der Seeleute nach Ablauf eines
Monats seit der letzten Nachricht vom Seeschiff als dahingefallen. Der
Reeder hat die bis dahin geschuldete Heuer nach erfolgter Streichung des
Seeschiffes dem Schweizerischen Seeschiffahrtsamt zu hezahlen.

2 Ist ein Mitglied der Schiffsbesatzung gestorben, verschollen erklirt
oder unter Umstéinden verschwunden, die seinen Tod als sicher erscheinen
laggen, so hat der Reeder die ausstehende Heuer dem Schweizerischen
Seeschiffahrtsamt zu bezahlen.

8 Das Schweizerische Seeschiffahrisamt hilt dié eingegangenen Be-
trige zur Verfilgung der Anspruchsherechtigten.

Art, 80

1 Jedes Mitglied der Schiffshesatzung kann verlangen, dass ihm der
Kapitin ein Zeugnis ausstelle, dag sich ausschliesslich tiber die Art und
Dauer des an Bord geleisteten Dienstes ausspricht.

2 Fiir Schweizerbiirger wird diese Bescheinigung bei der Abmusterung
im Seemansbuch eingetragen.

% Im iibrigen ist dem Seemann auf besonderes Verlangen ein Zeugnis
iiber geine Leistungen und sein Verhalten auszustellen.

Art. 81

1 Bei Streitigkeiten aus dem Heuerverhiltnis haben die schweize-
rischen Konsulate auf Antrag siner Partei kostenlos auf eine giitliche Ver-
stindigung hinzuwirken. Uber die Ausséhnungsverhandlung ist ein
Protokoll sufzunehmen, welches dem Schweizerischen Seeschiffahrtsamt
zu tbermitteln ist.

% Der Heuervertrag kann vorschen, dass Streitigheiton aus dem Ver-
trag einschliesslich der Heimbeforderung vom nichsten schweizerischen

Konsul als Schiedsrichter zu entscheiden sind. Jede anders Schiedsver-.

~ einbarung ist nichtig. Das Verfahren vor dem Konsul ist gebiihrentrei.
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Dritter Abschnitt

Soziale Sicherheit
Art, 82

Bchﬁa%iﬁ-ga_ 1 Der Seemann, der an Land gesetzt wird, hat Anspruch auf Heim-
anspruch beforderung auf Xosten des Reeders nach dem Orte, wo er angeheuert
wurde, es sel denn, dass er selber den Heunervertrag gekiindigt hat oder
dags der Vertrag wegen eines von 1hrn wzu verantwortenden wichtigen
Grundes aunfgelost wurde.
2 Die vom Reeder zu tragenden Kosten umfassen alle notwendigen
Auglagen fiir Beforderung, Unterkunft und Verpflegunl des Seemannes
withrend der Reise sowle fiir seinen Unterhalt bis zu der fiir die Abreise
festgesotzten Zeit. Versdumt der Seemann die erste ihm angewiesene
Reisegelegenheit, so hat er die daraus erwachsenden Mehrkosten selber
zu tragen.
3 Yerweigert der Reeder die Heimbeforderung, obgleich der Seemann
dazu berechtigt erscheint, so ist der nichste schweizerische Konsul dafar
-besorgt. Der Bund kann gegen den Reeder, und wenn sich der Anspruch
auf Heimbeférderung als unbegriindet erweist, gegen den Seernann Rick-
griff nehmen.

Art. 83

Durchfiihrung 1 Ein entstandenor Anspruch auf Heimbeforderung kann durch Ver-
boforgerung  €inbarung der Parteien mit einer den Kosten der Heimbeférderung ent-
sprechenden Entschidigung abgegolten werden.

2 Der Reeder kann seine Pilicht zur Heimbeforderung des Seemannes
auch dadurch erfillen, dags er ihm eine angemessene Stellung auf einem
andern Seeschiff verschafft, das nach dem fiir die Héimbefc')rderung mass-
gobenden Bestimmungshafen, oder, wenn der Seemann in das Inland
zuriickkehren muss, nach dem Hafen fahrt, von derna aus er nach den An-

ordnungen des Reeders die Riickreise zu Lande anzutreten hat.

Art. 84

Kranken- 1 Der Betneb der Seeschiffahrt ist unter Vorbehalt derjenigen Be-
3;‘,%&?{3.5'; triebsteile, die sich in der Schweiz befinden, von der staatlichen obliga-
torischen Unfallversicherung ausgeschlossen.
2 Der Reoder eines schweizerischen Seeschiffes hat die Schiffs-
besatzung- gegen Krankheit und Berufsunfille zu versichern.
8 Der Bundesrat setzt nach Finladung der beteiligten Kreise zur
Meinungséusserung die Mindestleistungen und Bestimmungen fest, die
der Versicherungsvertrag zu enthalten hat, um der Versicherungspflicht

des Reeders zu gentigen.
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Art. 85

1 Besteht ein Versmherungsschutz nach Massgabe dieses Gesetzes, Haftpgicht und
50 ist der Reeder von seiner Haftung fiir leichtes Verschulden bei Krank- Y ersicheriné
‘heit und Berufsunfillen befreit.
% Fehlt der Versicherungsschutz nach Massgabe dieses Gesetzes, so
hattet der Reeder, auch wenn ihn an der Verursachung des Schadens kein
Verschulden trifft, dem Verunfallten oder Erkrankten oder seinen Hinter-
lasgenen mindestens im Umfange der Versicherungsleistungen, die bex be-
stehendem Versicherungsschutz gewihrt worden wiren, Diese Anspriiche -
sind im gleichen Range wie die Heueranspriche privilegiert.

-Art. 86

1 Tgt ein Seeschiff infolge Schiffbruches verloren gegangen, so haben Arbeltslosigkeit
die tiberlebenden Mitglieder der Schiffsbesatzung, unbeschadet ihres °® Schiffvruch
Angpruches auf Heimbeforderung, einen Anspruch auf Entschadigung
fiir die eingetretene Arbeitslosigkeit.

2 Die Entschidigung ist wihrend der Dauer von hochstens zwei
Monaten fir jeden Tag- tatsichlicher Arbeitslosigkeit in der Hohe der
vereinbarten Heuer zu leigten.

" & Die Entschidigung fir Arbeitslosigkeit ist im gleichen Range wie
“die Heuerforderung privilegiert.

Fanfter Titel

Die Vertriige iiber Verwendung eines Seeschiffes

Erster Abschnitt

Allgemeine Bestimmungen
Art, 87

1 Pirr die Vertrige iiber die Verwendung eines Seeschiffes kommt das Anwendbarcs
Schweizerische Obligationenrecht zur Anwendung, soweit nicht die Be-  eciurms
stimmungen dieses Gesetzes etwas anderes enthalten.

® Alle Angpriiche aus Vertrigen iber die Verwendung eines See-
schiffes verjabren, vorbehiltlich der Fille von Arglist und grober Fahr-
lagsigkeit, mit Ablauf eines Jahres, und zwar im Falle der Schiffsmiete
und des Chartervertrages seit der Beendigung des Vertrages, im Falle
des Beefrachtvertrages vom Tage hinweg, an dem die Giiter dem
Empfinger abgeliefert worden sind oder hétte abgeliefert werden miissen,
und im Falle der Personenbeférderung vom Tage hinweg, an dem die
beforderte Person am Bestimmungsort angekommen ist oder hiitte
ankommen miissen.
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Art. 88

1 Die Vertrige iiber die Verwendung eines Seeschiffes fallen von

" (Gesetzes wegen dahin, ohne dass eine Partei der andern schadenersatz-

pflichtig wird, wenn die vertragsgemisse Verwendung des Seeschiffes
vor Antritt der Reise infolge von Hoéherer Gewalt, Krieg, Naturereignis,
Zufall oder nicht selbstverschuldeter behérdlicher Magsnahmen oder Ein-
griffe des In- oder Auslandes daunernd unmdglich geworden ist. '
2 Tritt eine solche Unmoglichkeit wihrend einer Reise ein, so fallt
der Vertrag spitestens bei Ankunft im néchsten erreichbaren oder von
der Behorde bezeichneten Hafen dahin. Die Giiter sind daselbst zu
loschen und fiir Rechnung der Borechtlgten zu hinterlegen. Die vertrag-
liche Gegenleistung ist beim Miet- und Chartervertrag bis zum Tage des
Dahinfallens des Vertrages, bei Seefrachtvertrigen bis zur vollstandigen
Léschung der Giiter geschuldet, und die Fracht ist entsprechend der zu-
riickgelegten Entfernung zu bezahlen. '

Art, 89

1 Tritt vor Beginn einer Reise eine voritbergehende Behinderung ein,
g0 kann jede Partei nach vorausgegangener Inverzugsetzung und Ablanf
einer angemessenen Frist vom Vertrag zuriicktreten. Die bis zum Riick-
tritt entstandenen Kosten, einschliesslich der notwendigen Ldéschungs-
und Stauungskosten sind vom zuriicktretenden Teil zu tragen. Wird:
jedoch der Vertrag infolge behordlicher Massnahmen -hinfillig und ver-
fitgt die Behorde die Loschung der Giiter, so gehen die damit verbundensn
Kosten auch dann zu Lasten der Ladungseigentiimer, wenn der Seefracht-
fihrer vom Vertrage zuritckgetreten ist.

2 Tritt eine vorubergohende Behinderung wihrend einer Reise ein,
g0 kann der Vertrag nur in gegenqemgem Einverstindnis aufgehoben
werden, es sei denn, die Behinderung sei voraussichtlich von erheblicher
Dauer oder die Loschung der Giiter sei von einer Behorde verfigt worden.
In diesem Falle kann jede Partei bei Ankunft im néchsten erreichbaren
oder von der Behorde bezeichneten Hafen vom Vertrag zuriicktreten. Die
vertragliche Gegenleistung, Xosten und Fracht sind geschuldet wie im
Falle der dauernden Behinderung wihrend einer Reise.

Zweiter Abschnitt

Die Schiffsmiete
Art, 90

1 Durch den Mietvertrag iiher ein Seeschiff verpfhchtat sich der
Sehlffselgentumer, dem Mieter ein unbemanntes, nicht apsgeriistetes
Seeschiff zu Gebrauch und Betrieb zu iiberlassen, und der Mieter, dem
Schiffseigentiimer hiefiir einen Mietzing zu leisten. .




199

? Die Schiffsmiete bedarf zu lhrer Griiltigkeit der schriftlichen
Form.

Art, 91

1 Miete und Untermiete eines schweizerischen Seeschiffes sind nur
giltig, wenn der Mieter oder Untermieter schweizerischer Reeder im
Sinne von Artikel 46 ist.

? Die Untermiete ist nur zuldssig, wenn sie im Mietvertrag vor-
gesehen worden ist.

3 Auf die Miete und Untermiete eines Seeschiffes finden im all-
gemeinen die Bestimmungen des Obligationenrechtes ither die Miete
Anwendung.

Art. 92

i 1 Der Vermieter ist verpflichtet, das Seeschiff in seetiichtigem
Zustand nebst Zugehor und Bestandteilen und den notwendigen Schiffs-
papieren zu iibergoben.

2 Der Mieter hat das Seeschitf, unter Beriicksichtigung der gowéhn-
lichen Abniitzung, in demselben Zustand und in demselben Hafen, in dem
er es erhalten hat, zuriickzugeben.

3 Der Mietzins ist vom Tage hinweg, an dem das Seeschiff dem
Mieter tibergeben wird, bis zum Tage der Riickgabe an den Schiffs-
eigentiimer geschuldet.

4 Eine auf unbestimmte Zeit &bgeschlossene Schiffsmiate kann jeder-
zeit mit einer Kiindigungsfrist von vier Monaten gekiindigt werden.

Art. 93

Solange eine Vermietung des Seeschiffes nicht im Register der
schweizerischen Seeschiffe angemerkt ist, gilt der Schiffseigentiimer als
Reeder, sofern dem Dritten das Bestehen der Schiffsmiste zur Zeit der
Iintstehung seines Anspruches nicht bekannt gewesen ist.

Dritter Absghnitt
Der Chartervertrag

Art, 94

1 Durch den Chartervertrag verpflichtet sich der Reeder als Ver-
frachter, don Raumgehalt eines bestimmten Seeschiffes ganz oder teil-
weige fiir eine bestimmte Zeit (Zeitcharter) oder fiir eine oder mehrere
bestimmte- Seereisen (Reisecharter) dem Befrachter zur Verfigung zu
stellen, un(. der Befrachter zur Leistung einer Vergiitung.

Miete
und
Untermiete

Rechte
und Pflichten
der FParteien

Anmerkung
der Miete

Begriff
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Verfrachters
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zwischen
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2 Verfrachter und Befrachter konnen verlangen, dass iiber den Ver-
trag eine sechriftliche Urkunde (Chartepartie) ausgestellt wird.

Art. 95

1 Der Verfrachter bat das Seeschiff in seetiichtigem Zustand zu
erhalten und dem vertraglichen Zweck entsprechend auszuriisten, zu .
bemannen und za verproviantieren und mit den erforderlichen Schiffs-
papieren zu versehen.

2 Der Verfrachter haftet dem Befrachter fiir den Schaden, der aus
einem Mangel des Seeschiffes entsteht, sofern er nicht nachweist, dass
dieser Mangel trotz sorgfiltiger Prifung bis zum Antritt der Seereise
nicht zu entdecken war.

Art. 96

"1 Der Kapitin bleibt hingichtlich der Fithrung des Seeschiffes unein-
geschriinkt dem Reeder unterstellt.

2 Dagegen kann der Chartervertrag dem Befrachter das Recht ein-
riumen, dem Kapitéin Weisungen fiir die Annahme, Beforderang und
Auslieferung der Ladung zu erteilen; handelt der Kapitin gestiitzt auf
solche Weisungen, so verpflichtet er den Befrachter.

8 Hat der Kapitin in diesen Fillen Dritten gegeniiber im Namen oder
fiir Rechnung des Befrachters gehandelt, so haften der Reeder und der
Befrachter solidarisch. Vorbehalten bleibt der Rickgriff des Reeders
auf den Befrachter.

4 Der Reeder haftet jedoch dem Befrachter gegeniiber nicht fir Hand-

" lungen des Kapiténs, die sich auf Weisungen des Befrachters stitzen.

Verteilung
der Kosten

Riicktritt
vom Vertrag

Art. 97

1 Die Xosten fiir Betriebsstoffe und tir den gewdhnlichen Umschlag
der Ladung sowie die gewohnlichen Schiffahrts- und Hafenabgaben gehen
beim Zeitchartervertrag zu Lasten des Befrachters.

2 Benstigt der Reeder fir die Erhaltung des Schiffes in seetiichtigem
Zustand und fir die Bemannung mehr als vierundzwanzg anfeinander-
folgende Stunden, so hat ihm der Befrachter fir die Uberzeit keine Ver-
gitung zu bezahlen.

3 Die Entschidigung fiir Uberzeitarbeit der Schiffsbesatzung geht
beim Chartervertrag zn Lasten des Befrachters,

Art. 98 -

1 Der Zeitchartervertrag verpflichtet den Verfrachter nicht, eine
Reise auszufiihren, welche das Seeschiff und die Schiffsbesatzung einer
bei Vertragsabschluss nicht vorgesehenen, erst nachtriglich eingetretenen
oder erkannten grosseren Gefahr aussetzen wiirde.
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2 Ist in diesem Falle die vertragsgemiisse Verwendung des Seeschiffes
unméglich geworden, so kann der Befrachter jederzeit vom Vertrage
zuritcktreten und die Vorauszahlung, soweit keine Gegenleistung erbracht
worden ist, zuriickverlangen.

Art. 99

1 Bei Beendigung des Zeitchartervertrages hat sich das Seeschiff
wieder in demjenigen Hafen zu befinden, in dem die erste Reise angetre-
ten worden ist. .

2 Wird die vereinbarte Dauer des Zeitchartervertrages durch die
letzte Reise des Seeschiffes itberschritten, so gilt der Vertrag bis zur
erfolgten Rickkehr als verlingert und eine zugdtzliche Vergiitung ist
entsprechend der entstandenen Verzdgerung geschuldet.

% Der Verfrachter kann den Antritt einer Reise verweigern, welche
unter gewdhnlichen Umstinden die vereinbarte Dauer des Zeitcharter-
vertrages wesentlich {iberschreiten wird.

¢ Steht das Seeschiff nicht zur vertragsmissig bestimmten Zeit und
am vereinbarten Ort dem Befrachter zur Verfiigung, so kann dieser ohne
besondere Mahnung und Inverzugsetzung sofort mittels schriftlicher An-
zeige vom Chartervertrag zuriicktreten und Schadenersatz geltend
machen, sofern der Verfrachter nicht beweist, dass er den Verzug nicht

zu vertreten hat.
' Art. 100

! Die volle Vergiitung ist auch dann geschuldet, wenn der Befrach-
ter den vereinbarten Raumgehalt des Seeschiffes nicht vollstindig in
Anspruch nimmt, es sei denn, dass der Verfrachter den unbeniitzten
Raumgehalt anderweitiz verwenden konnte.

? Der Verfrachter bestimmt den Reiseweg zwischen Lade- und
Loschhafen.

3 Dag Laden und das Loschen der Giiter obliegt dem Befrachter.

Viertér Abschnitt

Der Seefrachtverirag
Art. 101

! Durch den Seefrachtvertrag verpflichtet sich der Seefrachtfithrer,
den mit dem Ablader vereinbarten Transport von (Gitern iiber Meer
gegen Entrichtung der Fracht auszufithren.

2 Fir den Beefrachtvertrag kommen die Vorschriften des schweize-
rischen Obligationenrechts iber den Frachtvertrag zur Anwendung,
soweit nicht die Bestimmungen dieses Gesetzes etwas anderes enthalten;
der Seefrachtfihrer gilt hiebei als Frachtfithrer und der Ablader als Ab-
gender. '

Bunderblatt. 105. Jahrg. Bd. IIL : 16

Beendigung
des Vertrages

Pllichten des
Befrachters

L Der See-
frachtvertrag
Im allgemeinen
Begriff
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Art. 102

Scetichtigkett ~ Der Seefrachtfithrer haftet fir den Schaden, der den Gittern aus
einem Mangel an Seetiichtigkeit des Schiffes entsteht, sofern er nicht
nachweist, dass er vor und beim Antritt der Reise die gehorige Sorgfalt
angewendet hat, um sich zu vergewissern, dass das Seeschiff in see-
tiichtigern Zustand, gehirig ansgeriistet, bemannt und verproviantiert
ist, und dass sich die Laderfume und andern Teile des Schiffes, in die
Giiter verladen werden, in einem fiir deren Aufnahme, Beforderung und
Erhaltung geeigneten Zustand befinden.

Art. 103

Haftung des . Der Seefrachtfithrer haftet fiir Verlust oder Untergang der Giiter,
Seefracht-  gofern er nicht nachweist, dass der Verlust oder der Untergang auf einer
¢ Verust der  der nachfolgenden Ursachen beruhf:
a. hihere Gewalt, Zufall, Gefahren oder Unfille der See oder anderer
schiffbarer Gewilsger;
b. kriegerische Ereignisss, Aufruhr und Unruhen;
¢. behordliche Massnahmen, wie gerichtliche Beschlagnahme, Qua-
rantine und andere Einschrinkungen;
Streik, Aussperrung oder sonstige Arbeitsbehinderungen;
. Feuer an Bord, sofern es nicht durch Verschulden des Seefracht-
fihrers verursacht worden ist;
Verschulden in der na.utlschen Fihrung des Seeschiffes;
- Rettung von Leben und Eigentum zur See; °
. Handlungen oder Unterlassungen des Abladers oder Empiangers;
. Eigenart uwnd natiirliche Beschaffenheit des Gutes, ungeniigende
Verpackung oder Kennzeichnung,
oder dass weder den Seefrachtfuhrer, noch den Kapltan, die Schiffs-
besatzung oder weitere Personen im Dienste des Seeschiffs ein Ver-

schulden trifft.

s

o SV

Art, 104

b. BeschAidigung 1 Unter den gleichen Voraussetzungen und Vorbehalten wie beim
und Verspitung 7o lust des Gutes haftet der Seefrachtfiihrer fir allen Schaden, der aug
Beschidignng oder aus teilweisermn Untergang des Gutes entstanden ist.
% Der Seefrachtfiilhrer haftet fiir den aus der Verspatung in der Ab-
lieferung entstandenen Schaden, sofern er nicht nachweist, dass die Ver-
spdtung auf einer der im vorstehenden Artikel aufgefithrten Ursachen

beruht oder ihn und seine Hilfspersonen kein Verschulden trifft.

Art. 105

Beschrinkvog 1 Der Beefrachtfithrer hattet in jedem Falle nur bis zum Betrage von
der Hefmnd - weitausend Franken fir jedes Stiiek oder jede Frachteinheit, wenn nicht
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der Ablader einen hohern Wert des Gutes vor Beginn der Einladung
ausdriicklich angegeben hat. Vorbehalten bleiben die Fille von Arghqt
und grober Fahrldssigkeit.

2 Treten wesentliche und dauernde Anderungen in der Bewertungs-
grundlage ein, so kann der Bundesrat den Einbeitgbetrag erhéhen oder
herabsetzen.

Art. 106

1 Der Ablader haftet dem Seefrachtfithrer und den itbrigen Ladungs-  Ungenaue
beteiligten fir den Schaden, der aus seinen unrichtigen Angaben entsteht, AL des
insbesondere iiber Art, Merkzeichen, Zahl, Menge, Gewicht oder Wert
der Gtiter,

" 2 Hat der Ablader unrichtige Angaben iiber das Gut gernacht, so
haftet der Seefrachtfithrer fir Schiden an der Ladung nur, wenn der
Ablader nachweist, dass der Schaden durch Absicht oder grobe Fahr-
lassigkeit des Seefrachtfithrers oder seiner Vertreter oder Hilfspersonen
verursacht worden ist.

Art. 107

1 Werden durch Gesetz oder Vereinbarung verbotene oder feuer-  gefahriighe
gefahrliche, explosive oder sonst gefihrliche Giiter oder Sachen an Bord ©99F yorbotene
gebracht, ohne dass dér Seefrachtfithrer oder Kapitin Kenntnis von
deren Art und Beschaffenheit erlangt hat, so haftet der Ablader fir
jeden durch diese Gater und Sachen verursachten Schaden, auch wenn
ibn kein Verschulden trifft.

2 Der Kapitin kann solche Giiter und Sachen jederzeit an Land
setzen, vernichten oder iiber Bord werfen.

Art. 108

1 Der Seefrachtfithrer hat die Gitter im Ladehafen unter den Hebe- Laden
werkzougen des Seeschiffes in Empfang zu nehmen und daselbst im Losch- i3 Loechen
hafen dem Empfinger auszuliefern, sofern nicht eine andere Art der An-
und Ablieferung vereinbart oder ortstiblich ist.

% Ist der Lade- und Loschplatz nicht vertraglich festgelegt, so be-

stimmt der Seefrachtfithrer den iiblichen Platz.

¥ Bind die Lade- und Loschzeiten des Seeschiffes und die Liege-
gelder nicht vertraglich festgelegt so gilt der Ortsgebrauch im Lade-
. und Loschhafen.

Art. 109

1 Die Fracht ist, vorbehaltlich der Bestimmungen der Artikel 88 und  Fracht
89, nicht geschuldet, wenn die Giiter am Bestimmungsort dem Empfanger
weder ausgeliefert noch zur Verfiigung gestellt werden.
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2 Die volle Fracht ist jedoch geschuldet, wenn die Ablieferung der
Gitter wegen Handlungen oder Unterlassungen des Abladers oder Emp-
fingers oder wegen der Digemart oder natirlichen Beschaffenheit der
Giter unterbleibt, oder wenn gefihrliche oder verbotene Giiter an Land
gesetzt, zerstort oder @ber Bord geworfen wurden. Vorbehalten bleiben
die besondern Regeln im Falle einer Havarie-Grosse.

3 Piir unterwegs gestorbene Tiere ist die volle Fracht zu bezahlen,
sofern der Ablader nicht nachweist, dass der Tod der Tlere durch Ver-
schulden des Seefrachtfiithrers eingetreten ist.

Art. 110

Fracht- - "1 Wer die Auslieferung der Giiter verlangt, wird Schuldner der Fracht
schaldner  ynd der ibrigen auf dem Gute haftenden Forderungen,

2 Er haftet jedoch fiir die im Ladehafen entstandenen Liegegelder
und sonstigen Anspriiche nur, wenn diese im Konnossement verzeichnet
sind oder wenn ihm nachgewiesen werden kann, dass er anderweitig von
diesen Forderungen Kenntnis erhalten hat.

Art. 111

Testatollung 1 Der Seefrachtfithrer und der Empfanger kdnnen verlangen, dass
der Schiden  jop Zngtand des Gutes bei der Ablieferung im Beisein beider Parteien fest-
gestellt wird.
% Die vorbehaltlose Annahme des Gutes durch den Empfinger be-
begriindet die Vermutung, der Seefrachtfithrer habe das Gut in demselben
Zustand abgeliefert, in dem es von ihm Gbernommen wurde. '
3 Ausserdem bleibt der Seefrachtfihrer haftbar fir fusserlich nicht
erkennbaren Schaden, falls der Empfinger einen solchen innerhalb der
Zeit, in der ihm nach den Umstinden die Priifung méglich oder zuzumuten -
war, entdeckt und dem Seefrachtfithrer sofort nach der Entdeckung meldet.
Diese Benachrichtigung muss jedoch spiitestens drei Tage nach der Ab-
Lieferung erfolgt sein, widrigenfalls das Gut als vorbehaltlos angenommen

gilt.
Arxt, 112
1Y, Das Konnosse- Das Konnossement ist eine Urkunde, in welcher der Seefrachtfiihrer
poonte  anerkennt, bestimmte Giter an Bord eines Seeschiffes empfangen zu
haben, und sich gleichzeitig verpflichtet, diese Giiter an den vereinbarten
Bestimmungsort zu beférdern und daselbst dem berechtigten Inhaber der
Urkunde auszuliefern.
_ Art. 118
Ausstellung” und 1 Sobald die Giiter an Bord genommen sind, hat der Ablader An-

Arten des
Konnossementes Spruch auf Ausstellung eines Konnossementes (Bordkonnossement).
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? Ein Konnossement kann duch iber Giter ausgestellt werden, die
zur Beférderung tbernommen, aber noch nicht an Bord verbracht worden
sind (Ubernahmekonnossement).

% Ein Konnossement kann ebenfalls fiir die Beférderung von Giitern
durch mehrere, anfeinanderfolgends Seefrachtfithrer, sowie fiir die Befor-
derung iiber Meer, verbunden mit einer Beférderung zu Land, anf Binnen-
gewissern oder in der Luft, ausgestellt werden (Durchkonnossement).

Art. 114

1 Das Konnossement enthilt die Bedingungen, unter denen die An-
nahme, Beférderung und Auslieferung der Giiter erfolgt.
* Das Konnossement soll inshesondere folgende Angaben enthalten:

a. den Namen und den Wohnsitz des Seefrachtfithrers und des Ab-
laders; .

b. den berechtigten Empfiinger der Giiter, wobei das Konnossement
auf den Namen, an Ordre oder auf den Inhaber lauten kann:

¢. den Namen des Seeschiffes, wenn die Giiter an Bord genommen
sind, oder dis Bezeichnung als Ubernahmekonnossement oder Durch-
konnossement ;

d. den Ladehafen und den Bestimmungsort;

e. die Beschreibung der Giiter auf Grund der Erklirungen des Ab-
laders, besonders ihre Art und dusserlich erkennbare Beschaffenheit,
ihre Kennzeichen sowie Stiickzahl, Menge oder Gewicht und gegebe-
nenfalls ihren Wert;

f- die Bestimmung tber die Fracht;

. den Ort und den Tag der Ausstellung;
. die Anzahl der Originalausfertigungen, wobei so viels Ausferti-
gungen auszustellen sind, als es die Umstinde erfordern.

8 Die Originalausfertigungen des Konnossementes sind vom Kapitin
oder vom Beefrachtfiithrer zu unterzeichnen; auf Verlangen des Kapiténs,
des Seefrachtfiihrers oder des Abladers sind sie vom Ablader mitzuunter-
zeichnen,

ey

Art. 115

1 Das Konnossement ist fiir das Rechtsverhiltnis zwischen dem See-
frachtfithrer und dem Empfinger der Giiter massgebend. Es begriindet
inghesondere die Vermutung, dass der Seefrachtfithrer die Giiter so iiber-
nommen habe, wie sie im Konnossement beschrieben sind.

® Fiir das Rechteverhiltnis zwischen dem Seefrachtfithrer und dem
Ablader sind die Bestimmungen des Seefrachtvertrages massgebend. Die
Bestimmungen des Konnossernentes werden als Vertragswille angenom-
men, sofern keine Abweichungen schriftlich vereinbart werden.

Form und Inhalf
des Konnosge-
mentes

Bedeutnng der
Angaben im
Konnossement
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3 Vorbehalte des Seefrachtfiihrers beziiglich der Beschreibung der
Giiter im Konnossement sind nur giiltig, wenn sie bei dessen Ausstellung
singetragen werden und die Grinde angeben, die ihre Geltendmachung
im einzelnen Falle rechtfertigen.

Art.-116

wm}({ﬂeghm-d _ ! Die Originalausfertignngen. des Konnossementes sind Warenpapiere
Rootom oty im Sinne von Artikel 925 des Schweizerischen Zivilgesetzbuches; sie

berechtigen zur Empfangnahme der Giiter.

2 Ist ein Konnossement ausgestellt, so werden die Giliter am Be-
stimmunggsort nur gegen Riickgabe der zuerst vorgewiesemen Original-
ausfertigung ausgeliefert, wodurch die dbrigen Originalausfertigungen
ihre Wirkung verlieren. Werden mehrere Originalaunsfertigungen gleich-
zeitig von verschiedenen Konnossementsinhabern vorgewiesen, so hat
der Kapitin die Giiter bei der zustindigen Behirde oder bel einem
Dritten zubanden des Berechtigten zu hinterlegen.

8 Vor Ankunft am Bestimmungsort darf der Seefrachtfithrer die
Griiter nur zuriickgeben odexr abliefern, wenn sémtliche Originalausferti-
gungen des Konnossementes zuriickgegeben werden, und er darf einer
nachtriglichen Verfigung des Abladers oder eines Konnossementsinhabers
‘nur dann Folge leisten, wenn simtliche Originalausfertigungen vorgewie-
gen werden.

4 Der Secefrachtfithrer haftet fiir jeden Schaden, der dem berechtigten
Konnossementsinhaber aus der Nichtbefolgung dieser Vorschriften ent-
steht. ‘

Art, 117

Nichtige 1 Jede Abrede in einemn Kormossement mit. dem mittelbaren oder
unmittelbaren Ziele, die gesetzliche Haftung des Seefrachttithrers fir Ver-
lust oder Beschadigung der Giiter aufzuheben oder zu beschrinken oder
die Beweislast fiir diese Haftung umzukehren, ist nichtig.

2 (Gegenteilige Vereinbarungen fiber die Haftung des Seefrachtfihrers
sind _]edoch zuliissig, wenn es sich um die Beférderung lebender Tiere oder
um eine Ladung handelt, die nach Véreinbarung oder Ubung auf Deck
verladen wird, sowie hinsichtlich der Haftung des Seefrachtfithrers fir die

. Zeit vor der Einladung der Giter an Bord und nach ihrer Léschung.

3 Zulassig® sind desgleichen gegenteilige Vereinbarungen tber die
Haftung des Seefrachtfithrers in einem Chartervertrag, wenn mit diesem
Vertrag ein Seefrachtvertrag verbunden ist, jedoch nur fiir das Rechts-
verhiltnis zwischen den Vertragsparteien.



201

Fiinfter Abschnitt

Die Personenbefirderung
Art. 118

'1 Der Reeder hat jedem Pagsagier an Bord eines schweizerischen See-
schiffes bel der Eingchiffung einen Passagierschein auszustellen, welcher
den Ausstellungstag, den Abfahrtstag, den Namen und die Art des See-
gchiffes, den- Einschiffungshafen und Ankunftshafen sowie die Unter-
kunfts- und Unterhaltsbedingungen an Bord und das Uberfahrtsgeld
angibt.

2 Der Passagier hat Anspruch auf kostenloge Beforderung der fiir
seinen personlichen Bedarf notwendigen Reiseeffokten. Fur weiteres
Reisegopick wird mangels gegenteiliger Vereinbarung angenommen,
die Beforderung erfolge nach Massgabe eines besondern Seefracht-
vertrages. '

3 Der Bundesrat kann weitere Bestimmungen far die Personenbefor-
derung mit schweizerischen Seeschiffen erlassen.

_ Sechster Titel
Unfille und besondere Ereignisse der Se_eschiﬂ'ihrt

Art. 119

1 Erleidet das Seeschiff oder dessen Ladung einen Unfall oder tritt
ein anderes besonderes Ereignis ein, so hat der Kapitéin hieriiber einen
Seeprotest abzufassen und dem Schweizerischen Konsulat oder wo ein
solehes fehlt, der zustandigen lokalen Behorde im néchsten angelaufenen
Hafen einzureichen,

. 2 Der Konsul kann an Bord eine administrative Untersuchung durch-

fithren und die zur Abklarung des Tatbestandes notwendigen Fragen
stellen.

Art. 120

1 Wird dem Konsulat ein Seeprotest eingereicht, so hat es einen
Bericht zu verfassen, aus dem die Tatumstinde mdglichst genau hervor-
gehen.

2 Eine Ausfertigung dieses Berichtes ist unverziiglich dem Schweize-

rischen Seeschiffahrtsamt einzusenden. Hrfolgt der Seeprotest vor der
-zusténdigen lokalen Behorde, so hat der Kapitén eine Abschrift dem
Schweizerischen Seeschiffahrtsamt einzusenden.

Seeprotest

Konsularisches
Protokoll
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“Art. 121

1 Fir die Rechtsverhilinisse im Falle eines Schiffszusammenstogses
finden die Bestimmungen des Internationalen Ubereinkommens vom
28. Beptember 1910 zur einheitlichen Feststellung einzelner Rege]n itber
den Zusammenstoss von Schiffen Anwendung.

2 Die Bestimmungen des Internationalen Ubereinkommens vom
238. September 1910 zur einheitlichen Festatellung einzelner Regeln iiber
die Hilfeleistung und die Bergung in Seenot finden auf die Seeschiffahrt
unter der Schweizerflagge Anwendung. Schuldner der in diesem Uberein-
kommen vorgesehenen Vergiitung ist der Reeder des Seeschiffes, welchem
Hilfe geleistet worden ist. Der Reeder kann auf die Personen Riuckgriff
nehmen, die auf die iibrigen gerstteten Werte Anspruch haben.

Art. 122

1 Havarie-Grosse liegt vor, wenn ein ausserordentlicher Schaden
dadurch entstanden ist, dass vorsdtzlich und in verniinftiger Weise zur
Rettung von Schiff und Ladung Opfer gebracht oder Kosten aufgewendet
worden sind, um die einer geraeinsamen Seegefahr ausgesotzten Werte
zu bewahren. _

? Die Bestimmungen- der York-Antwerpenér Regeln in der Fassung
von Kopenhagen vom Jahre 1950 gelten fir die Havarie-Grosse.

Art. 123

1 Abgesehen von den in den Artikeln 119 und 120 vorgeschriebenen
Vorkehren, hat der Kapitin in jedem Falle von Havarie-Grosse die Tat-
umstinde, die getroffenen Massnahmen und die aufgeopferten oder be-
schiidigten Werte im Schiffstagebuch zu verzeichnen und diese Tatsachen
unverziiglich dem Reeder zur Kenntnis zu bringen.

2 Der Kapitén ist verpflichtet, spatestens bel Ankunft im Hafen in
dem die Reise endet, die Feststellung und Verteilung der Schiden (Dis-
pache) zu veranlassen, Er hat sich zu dieser Zweck sofort nach Ankunft
an die zustindige lokale Behorde zu wenden.

3 Jeder Beteiligte an der Havarie-Grosse ist verpflichtet, die in

‘seinem Besitz befindlichen, zur Aufmachung der Dispache erforderlichen

Beweismittel, den Dispacheuren zur Verfiigung zu stellen.

Art. 124

1 Beitriige zur und Vergutungen aus Havarie-Grosse verjihren
nach Ablauf von zwei Jahren vom Tage hinweg, an dem die Giter im
Bestimmungshafen angekommen sind oder hétten ankommen miissen.

2 Der Bundesrat erlisst die fur die gerichtliche Bestitigung einer
Dispache in der Schweiz erforderlichen Verfahrensbestimmungen.
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Siebenter Titel

Die Anwendung seerechtlicher Bestimmungen
in dger Binnenschiffahrt

Art. 125

! Die mit Binnenschiffen betriebene Schiffahrt auf dem Rhein,
geinen Nebenfliissen und Seitenkanilen sowie auf andern schiffbaren
(Gewigsern, welche die Schweiz mit dem Meer verbinden, ist der See-
schiffahrt gleichgestellt, soweit in diesem Titel Bestimmungen dieses Ge-
getzes als anwendbar erklirt werden. Besondere gesetzliche Erlasse far
die Binnenechiffahrt bleiben vorbehalten.

2 Binnenschiffe sind die in einem 6ffentlichen Register eingetragenen
Schiffe, mit oder ohne eigene Antriebskraft und mit einer Tragfihigkeit oder
Wasserverdringung von finfzehn oder mehr Tonnen, welche zur gewerbs-
méssigen Beférderung von Personen oder Gitern verwendet werden oder
hiefiir bestimmt sind.

3 Die Bestimmungen dieses CGresetzes finden jedoch keine Anwendung
auf Schiffe, mit denen die Schiffahrt gestutzt auf eine Bundeskonzession
betrieben wird.

Art. 1206

1 Binnenreeder ist, wer ein Binnenschiff als Eigentiimer, Nutzniesser
oder Mieter in seinem Besitz hat-und damit den Betrieb der Binnenschiff-
fahrt ausiibt. :

? Der Binnenreeder haftet nach den Bestimmungen der Artikel 48
bis 60, jedoch mit der Massgabe, dass seine Haftung beschrinkt ist:

a. bei Transportschiffen auf den Betrag von hundert Franken fir
jede Tonne der Tragfihigkeit des Schiffes, vermehrt bei Schiffen
mit, eigener Antriebskraft um den Betrag von zweihundertfunfzig
Franken fur jede Pferdestiirke der Maschinenleistung;

b. bei Schleppern auf den Betrag von zweihundertfinfzig Franken
fiir jede Pferdestirke der Maschinenleistung,

Art. 127

* Die Artikel 51 bis 53 und 71 finden auf den Kapitin und die
Besatzung eines Binnenschiffes Anwendung.

2 Pur die Vertrigo iiber die Verwendung eines Binnenschiffes und
die Konnossemente gelten die Bestimmungen des fiinften Titels mit
Ausnahme der Artikel 91, Absatz 1, und 118.

8 Fur den Schiffszusammenstoss und die Hilfeleistung und Bergung
sowie ftir die Havarie-Grosse in der Binnenschiffahrt gelten die Bestim-
mungen des gechsten Titels mit Ausnahme der Artikel 119 und 120 und
vorbehiltlich gegenteiliger Abreden der Parteien fiir die Havarie-Grosse.

4 Im ubrigen findet Artikel 7 entsprechende Anwendung auf die
Binnenschiffahrt. '
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Achter Titel
Straf- und Disziplinarbestimmungen

Frster Abschnitt

Strafbare Handlungen gegen d.:e Sicherheit des Schiffes u.nd der
Schiffahrt .

Art, 128

1 Wer vorsiitzlich ein schweizerisches Seeschiff, seine Bestandteile
oder Zubehor oder die Betriebsstotfe oder Lebensmittel an Bord beschi-
digt, zerstort, unbrauchbar macht oder beiseite schafft,

wer vorsitzlich die Fihrung des Schiffes oder die Ordnung und den
Betrieb -an Bord hindert oder stort,

und dadurch wissentlich das Schiff oder die an Bord befindlichen

Personen in Gefahr bringt,

wird mit Zuchthaus bis zu zehn Jahren oder Géfangnis bestraft,

2 Hat die Tat den Untergang des Schiffes oder den Tod einer Person
zur Folge und komnnte der Téter dies voraussehen, so ist die Strafe
Zuchthaus.

3 Handelt der Tater fahrlassxg, 50 ist die Strafe Gefingnis oder Busse.

Art. 129

1 Der Kapitin oder Seemann eines schweizerischen Seeschiffes,
der die gesetzlichen Vorschriften oder die anerkarinten Regeln iiber
die nautische Fithrung des Schiffes oder die seepolizeilichen Vorschriften
des In- und Auslandes vorsitzlich missachtet und dadurch wissentlich
sein oder ein anderes Schiff oder an Bord dieser Schiffe befindliche Per-
sonen in Gefahr bringt, wird mit Gefingnis bestratt.

2 Hat die Tat den Untergang des eigenen oder eines fremden Schiffes
oder den Tod von Personen zur Folge und konnté der Tater dies voraus-
gehen, 80 kann er mit Zuchthaus s zu zehn Jahren bestraft worden.

3 Handelt der Titer fahrlissig, so ist die Strafe Gefdngnis oder
Busse.

Art. 180

. Der Kapitin oder der Seemann eines schweizérischen Seeschitfes,
der die gesetzlichen Vorschriften oder die anerkannten Regeln iiber

_die nautische Fithrung des Schiffes oder die seepolizeilichen Vorschriften

des In- und Auslandes missachtet, wird, sofern die Tat nicht nach einer
andern Bestimmung zu bestrafen ist, mit Busse bis zu funftausend
Franken bestraft.



211

. Art, 181
o1 Der Kapitin, der vorsitzlich oder fahrlissig mit einera seeuntiich- Ausfatet mit
tigen, ungeniigend bemannten, ausgeristeten oder verproviantierten umtuentigen
schweizerischen Seeschiff in See sticht und dadurch das Schiff oder Per- Schiff

sonen an Bord in Gefahr bringt, wird mit Gefdngnis oder Busse bestraft.

2 Hat die Tat den Untergang des Schiffes oder den Tod von Personen
zur Folge und konnte der Tater dies voraussehen, so ist die Strafe Zucht-
haus bis zu filnf Jahren oder Gefingnis.

Art. 132

Der Kapitin, der mit einem geeuntiichtigen, ungentigend bemannten, tbertretung
ausgeriisteten oder verproviantierten schweizerischen Seeschiff ausfihrt, 47 Jorechriften
oder der Reeder, der ein solches Schiff aussendet, wird, sofern dic Tat Seetiichtigkeit

nicht nach einer anderen Bestimmung zu bestrafen ist, mit Busse bis

gu finftausend Franken bestraft.

Art. 138

1 Der Kapitin eines schweizerischen Seeschiffes, der es unterlisst, Unterlassen der

einem andern Schiff in Seenot oder Personen in Lebensgefahr Beistand Hilfeleistung
zu leisten, obschon er dazu ohne ernstliche Gefahr fiir sein: Schiff, dessen
Besatzung und Passagiere imstande ist, wird mit Gefingnis bestraft.

2 Handelt der Titer fahrla,smg, 80 ist die Strafe Busse.

Zweiter Abschnitt
Strafbare Ha.ndlu;néén gegen die Ordnung und Disziplin an Bord
Art. 1534

1 Der Kapitan, der ein schweizerisches Seeschiff in Gefahr mcht als  Verlussen

Lotzter verlisst, wird mit G‘refangms oder Busse bestraft. e S:g,ffs

2 Der Seemann, der ein schweizerisches Seeschiff in Gefahr ohne
Erlaubnis des Kapitiins verlisst, wird mit Gefingnis bis zu einem Jahr
oder mit Busse bestraft.

Art. 135

! Der Kapitdn eines schweizerischen Seeschiffes, der vorgiitzlich Nichtausiben
die ihm obliegende Fihrung des Schiffes nicht ansiibt oder vernach- des Koutmandos
lassigt, wird mit Gefiingnis bis zu einem Jahr oder Busse bestraft.

? Handelt der Tater fahrlissig, so wird er mit Busse bestraft.

Art. 136

1 Der Kapitin oder Schiffsoffizier eines sehweizerischen Seeschiffes, Missbrauch und
der die ihm zustehende Befehlsgewalt iber einen Untergebenen zu Be- “pmiseuns der

fehlen missbrancht, die in keiner Bezichung zum Dienst an Bord stehen, Distiplinar-
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der Kapitin, der die ihm zustehende Disziplinargewalt itberschreitet
oder missbraucht,
' wor, ohne Befehls- oder Stra.fgewalt zu besitzen, swh an Bord emes
schweizerischen Seeschiffes eine solche Grewalt anmasst,

wird mit Gefiangnis bestraft.

2 Tn leichten Fillen wird der Titer mit Busse bestraft.

_ Art. 137
1 Der Kapitdn oder der Seemann eines schweizerischen Seeschiffos,

" der nach erfolgter Anmusterung in Verletzung des Heuervertrages sich

nicht an Bord begibt oder das Schiff verlisst, wird, sofern dadurch eine.
wesentliche Schwierigkeit im Betrieb des Schiffes entsteht, mit Gefdngnis

bis zu sechs Monaten oder mit Busse bis zu zweitausend Franken bestraft.

2 Kehrt der Tater vor der Abfahrt des Schiffes, spitestens jedoch
binnen drei Tagen zuriick, so bleibt er straffrei, kann aber disziplinarisch

_ bestraft werden.

Art. 188

1 Der Seemann eines schweizerischen Seeschiffes, der wihrend eines
fiir die Sicherheit des Schiffes oder der Schiffahrt wesentlichen Dienstes
seinen Posten verlisst oder wihrend dieses Dienstes einschlift, wird mit
(Gefingnis bis zu sechs Monaten oder mit Busse bis zu zweitausend Fran-
ken bestraft. )

2 In leichten Fillen erfolgt disziplinarische Bestrafung.

Art. 189
1 Der Kapitéin eines schweizerischen Seeschiffes, der sich infolge

" gelbstverschuldeter Trunkenheit oder Betdubung in einem Zustand be-

findet, der seine Fihigkeit zur Fihrung des Schiffes ausschliesst oder
wesentlich beeintrichtigt, wird mit Gefingnis bis zu einem Jahr oder mit
Busse bis zu funftausend Franken bestraft. ’

" 2 Dar Seemann, der sich withrend eines fiir die Sicherheit des Schiffes
oder der Schiffahrt wesentlichen Dienstes im Zustand der selbstver-
schuldeten Trunkenheit oder Betdubung befindet, wird mit Geféingnis
bis zn sechs Monaten oder mit Busse bis zu zweitausend Franken bestraft.
In leichten Fillan erfolgt disziplinarische Bestrafung.

Art. 140

1 Der Seemann eines schweizerischen Seeschiffes, der dem Befehl
eines Vorgesetzten betreffond die nautische oder technische Fithrung des
Schiffes oder auf Verbiissung einer Disziplinarstrafe nicht gehorcht, wird
mit Gefidngnis bis zu drei Monaten oder mit Busse bis u tausend Franken
bestraft. :

2 In leichten Fillen erfolgt disziplinarische Bestrafung.
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3 Lautet der Befohl auf Rettung des eigenen oder eines fremden
Schiffes oder von Personen in Seenot, so ist die Strafe Gefiingnis bis zu
einem Jahr oder Busse bis zu funftausend Franken.

Art. 141

1 Wer ohne Erlaubnis des Reeder oder des Kapiténs Sachen, ins-
besondere gefabrliche oder verbotene Sachen, an Bord eines schweize-
rischen Seeschiffes bringt, an Bord besitzt, oder versteckt hilt,

wer ohne Erlaubnis des Reeders oder Kapiting Personen an Bord
eines schweizerischen Seeschiffes bringt oder daselbst versteckt halt,

wird mit Gefangnis oder Busge bestraft.

2 In leichten Fillen erfolgt disziplinarische Bestrafung.

Art. 142

1 Wer ohne Wissen des Reeders oder des Kapiténs eines schweize-
rischen Seeschiffes schmuggelt oder andere unerlaubte Handlungen begeht
und dadurch den Reeder oder Kapitin in Gefahr bringt, bestraft zu
werden oder durch Beschlagnahme von Schiff oder Ladung, Verzégerung
der Reise und dergleichen zu Verlust zu kommen, wird mit Gefingnis
bis zu einem Jahr oder mit Busse bestraft.

2 Tpn leichten Fallen erfolgt disziplinarische Bestrafung.

3 Der Kapitin eines schweizerischen Seeschiffes, der eine solche
Handlung ohne Wissen des Reeders begeht, wird mit Gefingnis oder
Busse bestraft.

Dritter Abschnitt

.Strafbare Handlungen gegen die Ordnung der schweizerischen
Seeschiffahrt -

Art. 143

1 Wer auf dem Meere die Schweizerflagge fir ein Schiff fahrt, das
nicht im Register der schweizerischen Seeschiffe eingetragen ist,

der Kapitiin eines schweizerischen Seeschiffes, der auf dem Meere
die Schweizerflagge nicht fihrt oder eine fremde Flagge fuhrt,

wird mit (xefa.ngms oder mit Busse bestraft.

2 Der Kapitiin eines schweizerischen Seeschiffes, der dle Schwelzer-
flagge nicht in der vorgeschriebenen Form oder nicht in der fir Schiffe
der betreffenden Gattung iblichen Art und Weise fithrt oder hisst, wird
mit Busse bestraft. '

Art. 144 -

1 Wer im Verfahren iiber die Eintragung eines Seeschiffes in das Re-
gister der schweizerischen Seeschiffe oder im Verfahren tiber die Wieder-
herstellung fehlender gesetzlicher Voraussetzungen fur die Eintragung,
insbegondere hinsichtlich der gesetzlichen Bedingungen fiwr das schweize-
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rische Bigentum, des Vorhandenseins der eigenen Mittel und des Ur-
sprungs der Kapitalien, oder des Fehlens jeglichen, nicht zugelassenen
auslindischen Einflusses unwahre Angaben macht oder wesentliche Tat-
sachen verschweigt, wird mit Gefangnis oder mit Busse bis zu finfzigtau-
send Franken bestraft.

2 Handelt der Tdter fahrlissig, so ist die Btrafe.Busse bis zu zehn-
tausend Franken.

3 Der Eigentiimer oder Reeder eines schweizerischen Seeschiffes, der

* wesentliche neue Tatsachen, die zur Streichung des Schiffes im Register

Verstrickung s-
bruch, Miss-

achtung bohord-

licher
Anordnungen

Unerlaubte
Verdusserung

. Nicht-
aurhiindigung
des Seebriefes

fiir Schweizerische Seeschiffe oder zum Entzug des Seebriefes fithren, der
zustindigen Behorde nicht meldet,
der Higentimer oder Mioter eines schweizerischen Seeschiffes, der
sein Schiff einem Mieter oder Untermieter vermietet, der die gesetzlichen
Bedingungen als Reeder eines schweizerischen Seeschiffes nicht erfillt,
wird mit Busse bis zu zehntausend Franken bestraft.

Art. 145

1 Wer ein im Register der schweizerischen Seeschiffe eingetragenes
Schiff der von der zustindigen schweizerischen Behorde verfigten
Beschlagnahme, Pfindung, Verarrestierung, Versteigerung, Requisition
oder Enteignung entzieht, wird mit Gefingnis oder mit Busse bis zur
Hohe des Wertes des Schiffes bestraft. Der Richter kann die vom Ver-
urteilten bezahlte Busse den Geschidigten auf deren Verlangen und
gogen Abtretung des entsprechenden Teils der Forderung an den Staat
zuerkennen.

% Der Schiffseigenttimer, Reeder oder Kapitin eines schweizerischen
Seeschiffes, der einer vom Bundesrat gestiitzt auf Artikel 6 erlassenen
Anordnung keine Folge leistet, wird mit Grefiingnis oder mit Busse bestraft,

¢ Der Reeder, Seefrachtfiihrer oder Kapitin, der vom Bundesrat
verbotene Giiter mit einem schweizerischen Seeschiff beférdert, wird mit
Gefingnis oder Busse bestraft. st Kriegsmaterial verbotswidrig beférdert
worden, so kann der Thter mit Zuchthans bis zu fiinf Jahren und Busse
bestraft werden.

Art. 146

Der Schiffseigentiimer, der éin schweizerisches Seeschiff, far das
die Bewilligung zur Streichung im Register der schweizerischen See-
gchiffe nicht erteilt worden ist, an einen Auslinder verdussert, wird mit

" Gefdngnis oder mit Busse bis zur Hohe des Verkehrswertes bestraft. -

Axt 147

Wer zur Riickgabe des Seebriefes oder eines sonstigen Zeugnisses
itber e schweizerisches Seeschiff verpflichtet ist und dieser Pflicht zu-
widerhandelt, wird mit Busse bis zu zwanzigtausend Franken bestraft.
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Arxt, 148

Der Kapitin eines schweizerischen Seeschiffes, der seine gesetzliche
Pilicht zur ordnungsgemissen Fithrung und Aufbewahrung des Schiffs-
tagebuches, der Musterrolls, des Maschinentagebuches oder sonstiger
Biicher, Protokolle und Kontrollen vernachlissigt, oder die gesetzlich
. vorgeschriebenen Schiffsbiicher und Schiffspapiere nicht an Bord des
Schiffes mitfithrt, wird rut Busse bestraft.

Art. 149

Der Kapitén, der Eigentiimer oder der Reeder eines schweizerischen
Seeschiffes, der die ihm gegeniiber dem Schweizerischen Seeschiffahrts-
amt und dem Schweizerischen Seeschifferegisteramt oder den schweize-
. rischen Konsulaten gesetzlich obliegenden Melde- und Auskunftspflichten
verletzt, wird mit Busse bestraft.

Art. 150

Der Kapitan oder der Reeder eines schweizerischen Seeschiffes, der
den in diesem Gesetz oder in den dazngehérenden Verordnungen und Aus-
fithrungsvorschriften aufgestellten Bestimmungen aber die Staatsange-
horigkeit der Schiffsbesatzung, die Arbeitszeit, das Mindestalter fiir die
Anheuerung, die frztliche Untersuchung, die Befihigung zum vorge-
sehenen Dienst an Bord, das An- und Abmusterungsverfahren sowie
die Verpflegung und Unterkunft an Bord zuwiderhandelt,

- der Kapitéin, der den Vorschriften iiber den Vollzug von Disziplinar-
gtrafen zuwiderhandelt,
- wird mit Busse bestraft.

Art. 151

Der Kapitiin oder der Reeder eines schweizerischen Seeschiffes, der
den Bestimmungen dieses Gesetzes oder der dazu gehérenden Ver-
ordnungenn oder Ausfihrungsvorschriften iiber die Sicherheit der Per-
sonentransporte iiber Meer, die Ausristung der hiezu bestimmten Schiffe
oder die Unterkunft oder Verpflegung von Pagsagieren zuwiderhandelt,
wird, sofern die Tat nicht nach einer andern Bestimmung zu bestrafen
ist, mit Busse bis zu zwanzigtausend Franken bestraft.

_ Vierter Abschnitt
Besondere Bestimmungen
Art. 152 -

1 Wird ein Tater wegen Gefihrdung des Schiffes oder der Schiffahrt,
wegen Ausfahrt mit einem seeuntiichtigen Schiff, Unterlassens der Hilfe-
leistung, Verlassens_ des Schiffes _in Seenot, Nichtausiitbens des Kom-
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mandos oder Verlassens des Postens verurteilt, so kann der Richter
als Nebenstrafe den Riickzug des beruflichen Fahigkeitsausweises oder
-zeugnisses verfiigen sowie den Dienst an Bord schweizerischer Seeschiffe
verbieten.

? Wird der Tater wegen Flaggenmissbrauchs, Erschleichens der
Registereintragung oder Missachtung einer auf Artikel 6 gestiitzten An-
ordnung des Bundesrates verurteilt, so kann der Richter als Neben- -
strafe den Rickzug des Seebriefes anordnen.

Art. 153

1 Werden die in den Artikeln 182, 142, 148, erster Satz, 144 bis 147
und 149 bis 151 unter Strafe gestellten Handlungen im Geschiftsbetrieb
einer juristischen Person oder Handelsgesellschaft begangen, so finden
die Stratbestimmungen auf diejenigen Personen Anwendung, welche fiir
sie gehandelt haben oder hitten handeln sollen. .

? Dis juristische Person oder Handelsgesellschaft haftet in diesem
Falle solidarisch mit dem Téter firr die Kosten des Verfahrens und in den
Fillen der Artikel 144 bis 146 auch fiir die Bussen.

Art. 154

Die strafbaren Handlungen, die nach den Bestimmungen dieses
Gesetzes mit Gefingnig von einem Jahr oder einer hohern Strafe bedroht
gind, sind Auslieferungsdelikte im Sinne der schweizerischen Aus-
heferungsgesetzgebung, '

Funfter Abschnitt

Digziplinarstrafordnung
Art. 155

1 Einen Disziplinarfehler-begeht, wer seine Dienstpilichten verletzt
oder der guten Ordnung an Bord zuwiderhandelt, sofern die Tat nicht als
Verbrechen, Vergshen oder Ubertretung strafbar. ist.

2 Als Disziplinarfehler gelten insbesondere:

a. Ungehorsam gegeniiber dem Befehl eines Vorgesetzten in Dienst-
sachen; .
b. Zuwiderhandlung gegen die Vorschriffen des Bordreglements;
. Stérung der Ordnung und des Betriebes an Bord;
d. nachlissige oder unaufmerksame Ausfithrung einer dienstlichen
Verrichtung;
. Nichterscheinen zum oder Fernbleiben vom Dienst;
f. unerlaubte Abwesenheit von Bord;

<y

[
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g. Betrunkenheit im Dienst; Betrunkenheit ausser Dienst, wenn sie
zu bffentlichem Argernis Anlasg gibt;

k. unangtindiges oder anstissiges Benchmen gegenuber Vorgesetzten
oder andern Personen an Bord.

$ Strafbar ist pur, wer schuldhaft handelt. Die Art und das Mass

der Strafe sind nach dem Verschulden des Fehlbaren zn bestimmen, -

wobei seine Beweggriinde, sein Charakter, sein sonstiges Verhalten an
Bord sowie das verletzte Interesse an der Ordnung und Sicherheit an
Bord zu beriicksichtigen sind.

Art, 156

1 Der Disziplinarstrafordnung dieses Gesetzes sind alle Personen an
Bord eines schweizerischen Seeschiffes unterworfen.
2 Als Disziplinarstrafen sind ausschliesslich zulissig:
a. tiur Seeleute:
— der Verweis, :
— das Ausgangsverbot wihrend ein bis finf Tagen,
— die Ordnungsgbusse von finf bis hundert Franken,
— der Arrest von ein bis drei Tagen;
b. fiir Passagiere oder sonstige Personen an Bord:
— der Verweis,
— der Ausschluss von den gemeinsamen Mahlzeiten wahrend ein
bis fiinf Tagen,
.— die Ordnunpsbusse von finf bis zweihundert Franken.
8 Verschiedene Dlsz1phnarstrafen konnen nicht miteinander ver-
bunden werden.

Art. 157

1 Dip Disziplinarstrafgewalt steht dem Kapitdn oder seinem Stell-
vertreter zu; diese konnen alle im Gesetz vorgesehenen Disziplinarstrafen
verhingen.

% Findet wegen der Tat ein gerichtliches Verfahren statt, so kann das
erkennende Gericht alle Disziplinarstrafen aussprechen. Leistet der Fehl-
bare nicht mehr Dienst an Bord eines schweizerischen Schiffes, so kann
dag Gericht an Stelle einer Arreststrafe eine Haitstmie von gleicher Dauer
aussprechen.

Art. 158

1 Der Verweis wird mimdlich oder schriftlich erteilt. Gegeniiber Passa-
gieren kann' der Verweis in besonderen Fillen offentlich erteilt- werden.

2 Das Ausgangsverbot wird bei Ankunft im nichsten Hafen voll-
zogen, Der Fehlbare hat auch wihrend seiner Freizeit an Bord zu ver-
bleiben, :
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3 Der Arrest wird von Offizieren in ihrer Kabine, von den iibrigen
Seeleuten in einem besonderen Raum an Bord des Schiffes erstanden.
Die- Arreststrafen sind, soweit es der Dienst an Bord zulisst, sofort zn
vollzichen. Der Arvestant leistet keinen Dienst. Der als Arrestlokal ver-
wendete Raum muss trocken sein, geniigend Luft und Licht haben und
den an eine Kabine gestellten gesundheitspolizeilichen Anforderungen
entsprechen.

4 Der Ausschluss von den gemeinsamen Mahlzeiten hat zur Folge,
dass der Fehlbare seine Mahlzeiten in seiner Kabine einzunehmen hat.
Die dadurch entstehenden Umtriebe kornen dem Fehlbaren berechnet
werden.

8 Die Ordnungsbussen sind dem Seeschiffahrtsamt abzuliefern und
von diesem zur Firsorge fir Seeleute zu verwenden.

Art. 159

1 Die Verfolgung eines Disziplinarfeblers sowie der Vollzug einer aus-
gesprochenen Disziplinarstrafe verjihren in drei Monaten.

? Eine Unterbrechung der Verjahrung findet nicht statt. Findet
jedoch wegen der Tat ein gerichtliches Verfahren statt, so beginnt die
Verjahrung erst bei der Ankunft im néchsten Hafen und rubt wihrend
der Dauer des Verfahrens.

Art. 160

1 Dem Beschuldigten ist in jedem Falle Gelegenheit zu geben, sich
tiber seine Handlungsweise und die Beweggriinde seines Verhaltens mind-
lich oder schriftlich zu dussern. Auf Verlangen ist seine Aussage zu Proto-
koll zu nehmen.

? Jede Disziplinarstrafverfigung ist dem Beschuldigten miindlich
oder schriftlich unter Angabe des begangenen Disziplinarfehlers zu er-
offnen und im Schiffstagebuch einzutragen. Der Fehlbare und der
Kapitin haben die erfolgte Eroffnung im Schiffstagebuch zu bescheini-
gen. Verweigert der Fehlbare dieze Bescheinigung, so ist e weiterex
Offizier beizuziehen, welcher die Verfiugung und deren Fréfinung schrift-
lich zu bezeugen hat.

Art. 161

1 Jede Disziplinarstrafe wird mit der Erﬁfﬁmng rechtskriftig und
vollstreckbar.

% Gegen jede Verfiigung einer Dlsz1phnars‘orafe kann der Betroffene
binnen zehn Tagen seit der Ankunft im nichsten Hafen schriftlich Be-
schwerde beim schweizerischen Seeschiffahrtsamt fithren., Die Erhebung
der Beschwerde hemmt den Vollzug der Strafe nicht.
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8 Die Beschiwerdeinstanz hat dem Kapitén Gelegenheit zur Ausserung
zu geben. Der Beschwerdeentscheid ist dem Kapitan und dem Beschwerde-
tihrer schriftlich mit Begrindung zu eriffnen.

4 Wird eine Beschwerde gegeniiber einer verhingten Ordnungsbusse
gutgehe1ssen so ist der bezahlte Bussenbetrag zuruckzuerstatten Wird
eine Beschwerde gegeniiber einer verhingten Arreststrafe gutgeheissen,
80 besteht der Heueranspruch auch fiir die Zeit der Strafverbiissung,

Schluss- und tmergangshésthnmungen
Art. 162

1 Durch Vertragsabrede diirfen nicht abgeindert werden die Vor-
schriften der Artikel 68, Absatz 1, 76, 91, Absatz 1, 96, Absatz 1, 118,
Absatz 1.

* Durch Vertragsabrede dirfen nicht abgeindert werden:

a. zuungunsten des Seemanns die Vorschriften der Artikel 69, 70, 72
bis 75, 77 bis 80, 81, Absatz 2, 82 bis 86.

b. zuungunsten des Inhabers einer Originalausfertigung eines Kon-
nossements die Vorschriften des Artikels 117.

Art. 163

Die Vorschriften des Schlusstitels zum Schweizerischen Zivilgesetz-
buch finden Anwendung auf dieses Gesetz.

Art. 164

! Ein auf Grund des Bundesratsbeschlusses vom 9. April 1941 tiber die
Seeschiffahrt unter der Schweizerflagge verlichenes Recht zur Fithrung
der Schweizerflagge erlischt nach Ablauf von zwei Jahren seit dem In-
krafttreten dieses -Gesetzes.

% Das 8chweizerische Seeschiffahrtsamt hat von Amtes wegen min-
destens ein Jahr vor Ablauf der in Absatz 1 genannten Frist den Rigen-
tiumern und Reedern schweizerischer Seeschiffe die zusitzlichen Bedin-
gungen bekanntzugeben, die erfillt werden miissen, damit die Eintragung
im Register der schweizerischen Seeschiffe nach Ablauf der erwihnten
Frist bestehen bleibt.

. ®Der Bundesrat kann auf Antrag des Schweizerischen Seeschiffahrts-
amtes oder des Schiffseigentiimers in besonderen Fillen die Frist ver-
lingoern.
' Art. 165

Die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes bestehenden
Heuervertrige sind innerhalb eines Jahres den neuen Vorschriften an-

Zwingende
Bestirnmungen

Schweizerischea
Zivilgesetzbuch
Schlusstitel

Anpassung
des frithern
Rechts.

a. Flaggenrecht

b. Heuer-
verirag der
Seeleute
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zupassen. Nach Ablauf dieser Frist ist das neue Recht auch auf die
frither abgeschlossenen Heuervertrige anwendbar.

Art. 166 N
e. Vertrige 1 Auf die beim Inkrafttreten dieses Gesetzes bereits bestehenden
v;‘,?fe'nnggg Scefrachtvertrage finden die Artikel 102 bis 117 sofort Anwendung.
eines Seeschiffos 2 Die iibrigen im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes bereits
bestehenden Vertrige tiber die Verwendung eines Seeschiffes sind inner-
halb einer Frist von sechs Monaten den neuen Vorschriften anzupassen.
Nach Ablauf dieser Frist gilt das nene Recht auch tir frither abgeschlos-
sene Vertrige fiber die Verwendung eines Seeschiffes.
Art. 167
Inkrafttreten ! Der Bundesrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses

dieses Gesetzes Cesetzes
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Anhang

(Art. 3, Abs. 2, des Bundesgesetzes vom 23. September 1953 iiber die Seeschiffahrt
unter der Schweizerflagge) .

Die Schweizerflagge zur See
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Also beschlossen vom Nationalrat,

Bern, den 28, September 1953.

Der Prisident: Th, Holenstein
Der Pr_otokollfﬁhrer: Ch. Oser

Also beschlossen vom Stinderat,

-Bern, den 28. September 1953.

Der Priasident: Schmuki
Der Protokollfithrer: F. Weber

Der Schweizerische Bundesrat beschliesst:

Das vorstehende Bundesgesetz ist gemiss Artikel 89, Absatz 2, der
Bundesverfassung und Artikel 8 des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1874 be-
treffend Volksabstimmung tiber Bundesgesetze und Bundesbeschliisse zu ver-
offentlichen.

Bern, den 28. September 1953.

Im Auftrag des Schweizerischen Bundesf&tes,

550 Der Bundeskanzler:
Ch. Oser

Datum der Veroffentlichung 1. Oktober 1953
Ablauf der Referendumsfrist 30. Dezember 1953
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